OPIS PREDMETU ZAKAZKY
OPRAVA ZLTOU FARBOU

Predmetom zakazky s nazvom ,,Pracovné a ochranné odevy“ je dodavka tovaru - pracovnych a ochrannych odevov pre potreby
zamestnancov obstaravatela v rdmci plnenia povinnosti obstaravatela v zmysle ust. zdkona ¢. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti
a ochrane zdravia pri praci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov poskytovat zamestnancom
potrebné G¢inné osobné ochranné pracovné prostriedky.

Predmet zékazky je rozdeleny na devét’ (9) samostatnych Casti nasledovne:
1) Pracovné a ochranné odevy - Cast’ 1 - Pracovné a ochranné odevy s vysokou viditelnostou - tri¢k a vesty,
(i1) Pracovné a ochranné odevy - Cast’ 2 - Pracovné a ochranné odevy s vysokou viditelnostou - nohavice a bliizy,

(iii)  Pracovné a ochranné odevy - Cast’ 3 - Pracovné a ochranné odevy s vysokou viditelnostou — kabéty, navleky na
nohavice a plaste, spadajuce do kategorie II v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU) 2016/425;

(iv)  Pracovné a ochranné odevy - Cast 4 - Pracovné a ochranné odevy spadajiice do kategérie I v zmysle Nariadenia EP

a Rady (EU) 2016/425;

) Pracovné a ochranné odevy - Cast’ 5 - Pracovné a ochranné odevy spadajice do kategérie II v zmysle Nariadenia EP
a Rady (EU) 2016/425;

(vi)  Pracovné a ochranné odevy - Cast’ 6 - Pracovné a ochranné odevy spadajuce do kategérie 111 v zmysle Nariadenia EP
a Rady (EU) 2016/425;

(vii)  Pracovné a ochranné odevy - Cast’ 7 - Tritké, nohavice, blazy, plaste a zastery;

(viii) Pracovné a ochranné odevy - Cast’ 8 - Termobielizeti;

(ix)  Pracovné a ochranné odevy - Cast’' 9 - Ostatné textilné vyrobky.

Kazda jednotliva ¢ast’ bude predmetom samostatného vyhodnotenia a uzatvorenia samostatného zmluvného vzt'ahu. Uchadzac
moze predlozit’ ponuku na jednu alebo na viacero Casti predmetu zakazky.

Pracovné a ochranné odevy - Cast’ 1 - Pracovné a ochranné odevy s vysokou viditePnost'ou - tri¢ka a vesty:

PREDPOKL. MNOZSTVO
P.C. NAZOV POLOZKY MJ CERPANIA
(POCET MYJ)
1. | Tricko s vysokou viditelnostou ks 17 600
2. | Vesta s vysokou viditelnost'ou ks 19 800

Pracovné a ochranné odevy - Cast’ 2 - Pracovné a ochranné odevy s vysokou viditePnostou - nohavice a blizy:

PREDPOKL. MNOZSTVO

P.C. NAZOV POLOZKY MJ CERPANIA

(POCET MYJ)
1. | Nohavice s vysokou viditelnostou damske letné ks 1430
2. | Nohavice s vysokou viditenostou panske letné ks 14 300
3. | Nohavice s vysokou viditel'nostou damske so zateplenim ks 1210
4. | Nohavice s vysokou viditeInostou panske so zateplenim ks 10 450
5. | Bluza s vysokou viditenostou damska ks 1430
6. | Bluza s vysokou vidite'nostou panska ks 13 200

Pracovné a ochranné odevy - Cast’ 3 - Pracovné a ochranné odevy s vysokou viditePnostou — kabaty, navleky na
nohavice a plaste, spadajice do kategorie II v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU) 2016/425:

PREDPOKL. MNOZSTVO
P.C. NAZOV POLOZKY MJ CERPANIA
(POCET M)

Kabat s vysokou viditelnostou kratky s odnimatelnou
) y ks 9900
oteplovacou vlozkou

Kabat s vysokou viditelnostou dlhy s odnimatelnou

oteplovacou vlozkou ks 3300




3. | Navlek na nohavice proti dazd’u s vysokou vidite'nost'ou ks 9 000

4. | Plast’ s vysokou viditeI'nost'ou s kapuciiou ks 8 800

Pracovné a ochranné odevy - Cast’ 4 - Pracovné a ochranné odevy spadajiice do kategorie I v zmysle Nariadenia EP
a Rady (EU) 2016/42S:

PREDPOKL. MNOZSTVO
p.C. NAZOV POLOZKY MJ CERPANIA
(POCET M)
1. | Odev modry damsky (nohavice letné, bltiza) sup 990
2. | Odev modry pansky (nohavice letné, bluza) sup 11 000
3. | Nohavice modré ddmske so zateplenim ks 550
4. | Nohavice modré panske so zateplenim ks 5500
5. | Odev kanaliza¢ny sup 220

Pracovné a ochranné odevy - Cast’ 5 - Pracovné a ochranné odevy spadajiice do kategérie II v zmysle Nariadenia EP
a Rady (EU) 2016/42S:

PREDPOKL. MNOZSTVO
P.C. NAZOV POLOZKY MJ CERPANIA
(POCET M)
1. | Kabat modry 3/4 s odnimatel'nou otepl'ovacou vlozkou ks 4950
2. | Plast 3/4 s kapuciiou ks 440
3. | Plagt dlhy s kapuciiou ks 165

Pracovné a ochranné odevy - Cast’ 6 - Pracovné a ochranné odevy spadajiice do kategérie III v zmysle Nariadenia EP
a Rady (EU) 2016/42S:

PREDPOKL. MNOZSTVO

p.C. NAZOV POLOZKY MJ CERPANIA
(POCET MJ)
Kabét s vysokou viditeInost'ou antistaticky so zateplenim pre
1. ; s ks 33
tankovanie pohonnych latok
2. | Odev antistaticky s nehorl'avou tpravou - kombinéza ks 55
3. | Odev hutnicky sup 1210
4. | Odev pre pilcikov sup 2 000
5. | Odev pre prace s kyselinami, zasadami a natermi ks 2200
6. | Odev pre prace s chemickymi latkami - jednorazovy ks 1100

Pracovné a ochranné odevy - Cast’ 7 - Tri¢ka, nohavice, blizy, plaste a zastery:

PREDPOKL. MNOZSTVO
P.C. NAZOV POLOZKY MJ CERPANIA
(POCET MI)

1. | Tricko biele letné, kratky rukav ks 440

2. | Tricko oranzové letné, kratky rukév ks 33 000




3. | Nohavice biele damske ks 220
4. | Nohavice biele panske ks 77
5. | Bluza biela kucharska damska, kratky rukav ks 6
6. | Bluza biela kucharska ks 33
7. | Plast damsky modry, kratky rukav ks 22
8. | Plast damsky biely, kratky rukav ks 22
9. | Plast damsky biely ks 55
10. | P1ast’ pansky biely ks 17
11. | Plast damsky modry ks 330
12. | Plast pansky modry ks 385
13. | Zastera damska Satova ks 55
14. | Zastera kucharska ks 110
Pracovné a ochranné odevy - Cast’ 8 - Termobielizeii:

PREDPOKL. MNOZSTVO

P.C. NAZOV POLOZKY MJ CERPANIA

(POCET M)
1. | Termobielizen ks 15000
2. | Termoponozky par 100 000

Pracovné a ochranné odevy - Cast’ 9 - Ostatné textilné vyrobky:

PREDPOKL. MNOZSTVO

P.C. NAZOV POLOZKY MJ CERPANIA

(POCET M)
1. | Pas ladvinovy ks 6 600
2. | Reflexna ¢iapka zimna ks 13 750
3. | Ciapka zimn4 z fleece materidlu ks 6 600
4. | Kukla pletena pod prilbu zimna ks 5500
5. | Ciapka pod prilbu ks 7700
6. | Ciapka so iltom letna ks 22 000
7. | Ciapka biela kuchérska ks 22
8. | Celenka kuchérska ks 11
9. | Satka trojuholnikova biela ks 22
10. | Klobuk rybarsky ks 1 650




TECHNICKY POPIS - PRACOVNE A OCHRANNE ODEVY - CAST 1 - PRACOVNE A OCHRANNE ODEVY

S VYSOKOU VIDITEENOSTOU - TRICKA A VESTY

1. Tri¢ko s vysokou viditePnost’ou

minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadzac je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam

Popis vyrobku: obstaravatela na vyhotovenie vyrobku, vyrobok moéze obsahovat’ prvky aj nad rdmec
uvedeny obstaravatel'om):
tricko s vysokou viditeI'nost'ou, kratky rukav

Poutzitie: pre vsetky profesie vykonavajuce ¢innosti v kolajisku v letnom obdobi

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)

2016/425:

II

Ochranné vlastnosti:

e (Ciastocna ochrana trupu pred znecistenim,

e zabezpecenie viditel'nosti zo vSetkych stran, vizualna signalizacia pritomnosti osoby

Normy, poziadavky a
znacenie:

Nariadenie EP a Rady (EU) 2016/425

STN EN ISO 20471: 2013/A1: 2017 Odevy s vysokou viditeI'nostou. Skusobné metody
a poziadavky. bod 4.1, odev triedy 2

Vyrobok musi zabezpec€it' viditeI'nost' pouzivatela a vizualne signalizovat® pritomnost’
pouzivatel’a.

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 Ochranné odevy. Vieobecné poziadavky. Cast’ 6:
Vseobecné oznacovanie velkosti

Vyrobok musi byt oznaceny v stilade s legislativnymi poziadavkami (vyrobca, typ vyrobku,
velkost’, norma, piktogramy a urovne ochrany, sposob udrzby, oznacenie obmedzeni,...).

Velkostny sortiment:

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 Ochranné odevy. Vieobecné poziadavky. Cast’ 6:
Vseobecné oznacovanie velkosti

Velkostny sortiment
damsky:

vyskové skupiny: II.- vyska 158 cm; IV. - vyska 170 cm; VI.- vyska 176 cm
oznacena velkost' 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66
resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabulky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

Velkostny sortiment
pansky:

vyskové skupiny: II.- vyska 170 cm; IV. - vyska 182 cm; VI.- vyska 194 cm
oznacena velkost’ 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68
resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabul’ky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

Balenie:

Obal musi tovar dostato¢ne chranit’ pred poSkodenim pri manipulacii, preprave, vonkajsimi
vplyvmi. Sucast'ou kazdého balenia musia byt technické informacie a navody na pouzitie
audrzbu (informécie poskytované vyrobcom) v slovenskom jazyku v stlade s platnou
legislativou.

Informécia o maximalnom pocte Cistiacich cyklov, vztahujucich sa na stcast’ z vysoko
viditelného materidlu (podkladového materidlu, retroreflexného materidlu, materialu
s kombinovanymi vlastnostami), po ktorych sa musi vykonat’ vyradenie vyrobku.
Identifikacné oznacenia musia byt’ dokonale viditeI'né a CitateIné, a to pocas celej zivotnosti
OOP.

Materialova
charakteristika:

e material: bavlna/polyester s minimalnym podielom bavlny 55 %,

e tricko klasického strihu s vysokou viditelnostou fluorescencnej oranzovocervenej
farby v kombindcii s horizontdlnymi ako aj vertikdlnymi retroreflexnymi péasmi
striebornej farby,

e dizka rukava: krétky.

Vyrobok nesmie nepriaznivo vplyvat' na zdravie a bezpecnost’ pouzivatela, ziadna Cast’

prichadzajtica do styku s pouzivatelom pri noseni nesmie mat’ drsné povrchy alebo ostré

body, ktoré by mohli spdsobit’ pouzivatel'ovi zranenie.




2. Vesta s vysokou vidite’nost’ou

minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadza¢ je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam

Popis vyrobku: obstaravatela na vyhotovenie vyrobku, vyrobok moéze obsahovat’ prvky aj nad rdmec
uvedeny obstaravatel'om):
vesta s vysokou viditelnostou

Poutzitie: pre pracovnikov vykonavajtcich prace v kol'ajisku

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)

2016/425:

II

Ochranné vlastnosti:

e zabezpecenie viditel'nosti zo vSetkych stran, vizualna signalizacia pritomnosti osoby

Normy, poziadavky a
znacenie:

Nariadenie EP a Rady (EU) 2016/425

STN EN ISO 20471: 2013/A1: 2017 Odevy s vysokou viditeI'nostou. Skusobné metody
a poziadavky. bod 4.1, odev triedy 2

Vyrobok musi zabezpec€it' viditeI'nost’ pouzivatela a vizualne signalizovat® pritomnost’
pouzivatel'a.

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 Ochranné odevy. Vieobecné poziadavky. Cast’ 6:
Vseobecné oznacovanie velkosti

Vyrobok musi byt oznaceny v stilade s legislativnymi poziadavkami (vyrobca, typ vyrobku,
velkost’, norma, piktogramy a tirovne ochrany, spdsob udrzby, oznacenie obmedzeni,...).

Velkostny sortiment:

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 Ochranné odevy. Vieobecné poziadavky. Cast’ 6:
Vseobecné oznacovanie velkosti

Velkostny sortiment
damsky:

vyskové skupiny: II.- vyska 158 cm; IV. - vyska 170 cm; VI.- vyska 176 cm
oznacend vel'kost 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66
resp. S — 3XL podla orientacnej prevodovej tabul’ky velkosti poskytnutej obstardvatel'om

Velkostny sortiment
pansky:

vyskové skupiny: II.- vyska 170 cm; IV. - vyska 182 cm; VI.- vyska 194 cm
oznacend vel'kost 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68
resp. S — 3XL podla orientacnej prevodovej tabul’ky velkosti poskytnutej obstardvatel'om

Obal musi tovar dostato¢ne chranit’ pred poSkodenim pri manipuldcii, preprave, vonkajSimi
vplyvmi. Sucast'ou kazdého balenia musia byt technické informacie a navody na pouzitie
audrzbu (informécie poskytované vyrobcom) v slovenskom jazyku v sulade s prisluSnou
legislativou.

Balenie: Informécia o maximalnom pocte Cistiacich cyklov, vztahujucich sa na stcast’ z vysoko
viditelného materidlu (podkladového materidlu, retroreflexného materidlu, materialu
s kombinovanymi vlastnostami), po ktorych sa musi vykonat’ vyradenie vyrobku.
Identifikacné oznacenia musia byt dokonale vidite'né a CitateI'né, a to pocas celej zivotnosti
OOP.
e materidl: 100 % polyester,

Materialova e vesta klasického strihu s vysokou viditenost'ou fluorescenénej oranzovo&ervenej farby

charakteristika:

v kombindcii s horizontalnymi ako aj vertikdlnymi retroreflexnymi pasmi striebornej
farby.




Vyrobok nesmie nepriaznivo vplyvat' na zdravie a bezpecnost’ pouzivatel'a, ziadna Cast’
prichadzajtica do styku s pouzivatelom pri noseni nesmie mat’ drsné povrchy alebo ostré
body, ktoré by mohli spdsobit’ pouzivatel'ovi zranenie.

TECHNICKY POPIS - PRACOVNE A OCHRANNE ODEVY - CAST 2 - PRACOVNE A OCHRANNE ODEVY

S VYSOKOU VIDITEENOSTOU - NOHAVICE A BLUZY

1. Nohavice s vysokou viditeI’nost’ou dimske letné

minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadza¢ je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam

Popis vyrobku: obstaravatela na vyhotovenie vyrobku, vyrobok moéze obsahovat’ prvky aj nad rdmec
uvedeny obstaravatel'om):
nohavice damske s vysokou viditeI'nost'ou letné do pasa

Pouzitie: pre pracovnikov vykonavajtcich prace v kol'ajisku

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)

2016/425:

II

Ochranné vlastnosti:

e ochrana pred zne€istenim

e zabezpecenie viditel'nosti zo vSetkych stran, vizualna signalizacia pritomnosti osoby

Normy, poziadavky a
znacenie:

Nariadenie EP a Rady (EU) 2016/425

STN EN ISO 20471: 2013/A1: 2017 Odevy s vysokou viditeI'nostou. Skusobné metody
a poziadavky, bod 4.1, odev triedy 2

Vyrobok musi zabezpec€it' viditeI'nost’ pouzivatela a vizualne signalizovat® pritomnost’
pouzivatel'a.

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 Ochranné odevy. Vieobecné poziadavky. Cast’ 6:
Vseobecné oznacovanie velkosti

Vyrobok musi byt oznaceny v stilade s legislativnymi poziadavkami (vyrobca, typ vyrobku,
velkost’, norma, piktogramy a tirovne ochrany, spdsob udrzby, oznacenie obmedzeni).

Velkostny sortiment
damsky:

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 Ochranné odevy. Vieobecné poziadavky. Cast’ 6:
Vseobecné oznacovanie velkosti

vyskové skupiny: II.- vyska 158 cm; IV. - vyska 170 cm; VI.- vyska 176 cm
oznacena velkost' 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66
resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabul’ky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

Obal musi tovar dostato¢ne chranit’ pred poSkodenim pri manipulacii, preprave, vonkajsimi
vplyvmi. Sucast'ou kazdého balenia musia byt technické informacie a navody na pouzitie
audrzbu (informécie poskytované vyrobcom) v slovenskom jazyku v sulade s prisluSnou
legislativou.

Balenie: Informécia o maximalnom pocte Cistiacich cyklov, vztahujucich sa na stcast’ z vysoko
viditelného materidlu (podkladového materidlu, retroreflexného materidlu, materialu
s kombinovanymi vlastnostami), po ktorych sa musi vykonat’ vyradenie vyrobku.
Identifikacné oznacenia musia byt dokonale vidite'né a CitateI'né, a to pocas celej zivotnosti
OOP.
e nohavice s vysokou viditelnostou fluorescenénej oranzovocervenej farby s
retroreflexnymi pasmi striebornej farby,
e materidl: bavlna/polyester s minimalnym podielom 60 % bavlna,
e v pése na bo¢nych stranach guma na stiahnutie a s putkami na opasok,
e z vnutornej strany nohavic, v oblasti kolien, odvetravacie otvory na zips s podlozenim
siet'oviny,
Materidlovi e kryté predné zapinanie na zips
charakteristika: p p ps,

e zosilnené kolena,

e vpredu dve zaoblené vrecka, jedno zadné vrecko, na boku stehna jedno bo¢né vrecko
S uzaverom,

e na spodnom okraji nohavic vhodny prvok za ucelom tpravy Sirky okraja nohavic,

e trojité Sitie na nohaviciach, z dévodu €o najvicsej pevnosti: vonkajsia strana nohavic,
vnutorna strana nohavic, medzi nohami.




Vyrobok nesmie nepriaznivo vplyvat' na zdravie a bezpecnost’ pouzivatel'a, ziadna Cast’
prichadzajtica do styku s pouzivatelom pri noseni nesmie mat’ drsné povrchy alebo ostré
body, ktoré by mohli spdsobit’ pouzivatel'ovi zranenie.

2. Nohavice s vysokou vidite'nost’ou panske letné

minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadza¢ je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam

Popis vyrobku: obstaravatela na vyhotovenie vyrobku, vyrobok moéze obsahovat’ prvky aj nad rdmec
uvedeny obstaravatel'om):
nohavice panske s vysokou viditel'nost'ou letné do pasa

Poutzitie: pre pracovnikov vykonavajtcich prace v kol'ajisku

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)

2016/425:

II

Ochranné vlastnosti:

e ochrana pred znecistenim

e zabezpecenie viditeI'nosti zo vSetkych stran, vizualna signalizacia pritomnosti osoby

Normy, poziadavky a
znacenie:

Nariadenie EP a Rady (EU) 2016/425

STN EN ISO 20471: 2013/A1: 2017 Odevy s vysokou viditeI'nostou. Skusobné metody
a poziadavky, bod 4.1, odev triedy 2

Vyrobok musi zabezpecit' viditeI'nost’ pouzivatela a vizualne signalizovat pritomnost’
pouzivatel'a.

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 Ochranné odevy. Vieobecné poziadavky. Cast’ 6:
Vseobecné oznacovanie velkosti

Vyrobok musi byt oznaceny v stilade s legislativnymi poziadavkami (vyrobca, typ vyrobku,
velkost’, norma, piktogramy a urovne ochrany, sposob udrzby, oznacenie obmedzeni,...).

Velkostny sortiment
pansky:

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 Ochranné odevy. Vieobecné poziadavky. Cast’ 6:
Vseobecné oznacovanie velkosti

vyskové skupiny: II.- vyska 170 cm; IV. - vyska 182 cm; VI.- vyska 194 cm
oznacena velkost’ 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68
resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabulky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

Obal musi tovar dostato¢ne chranit’ pred poSkodenim pri manipulécii, preprave, vonkajSimi
vplyvmi. Sucast'ou kazdého balenia musia byt technické informacie a navody na pouzitie
audrzbu (informécie poskytované vyrobcom) v slovenskom jazyku v sulade s prisluSnou
legislativou.

Balenie: Informécia o maximalnom pocte Cistiacich cyklov, vztahujucich sa na stcast’ z vysoko
viditelného materidlu (podkladového materidlu, retroreflexného materidlu, materialu
s kombinovanymi vlastnostami), po ktorych sa musi vykonat’ vyradenie vyrobku.
Identifikacné oznacenia musia byt’ dokonale viditeI'né a CitateIné, a to pocas celej zivotnosti
OOP.
e nohavice s vysokou viditelnostou fluorescenénej oranzovocervenej farby s
retroreflexnymi pasmi striebornej farby,
e materidl: bavlna/polyester s minimalnym podielom 60 % bavlna,
e v pése na bo¢nych stranach guma na stiahnutie a s putkami na opasok,
ez vnutornej strany nohavic, v oblasti kolien, odvetravacie otvory na zips s podlozenim
siet'oviny,
e kryté predné zapinanie na zips,
Materidlova e zosilnené kolena,
charakteristika:

e vpredu dve zaoblené vrecka, jedno zadné vrecko, na boku stehna jedno bo¢né vrecko
S uzaverom,

e na spodnom okraji nohavic vhodny prvok za tcelom tpravy Sirky okraja nohavic,
e trojité Sitie na nohaviciach, z dévodu €o najvicsej pevnosti: vonkajsia strana nohavic,
vnutorna strana nohavic, medzi nohami.

Vyrobok nesmie nepriaznivo vplyvat' na zdravie a bezpecnost’ pouzivatela, ziadna Cast’
prichadzajtica do styku s pouzivatelom pri noseni nesmie mat’ drsné povrchy alebo ostré
body, ktoré by mohli spdsobit’ pouzivatel'ovi zranenie.




3. Nohavice s vysokou viditeInost’ou damske so zateplenim

minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadzac je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam

Popis vyrobku: obstaravatela na vyhotovenie vyrobku, vyrobok moéze obsahovat’ prvky aj nad rdmec
uvedeny obstaravatel'om):
Nohavice s vysokou vidite'nostou ddmske so zateplenim s naprsenkou

Pouzitie: pre pracovnikov vykonavajtcich prace v kol'ajisku

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)

2016/425:

II

Ochranné vlastnosti:

e ochrana pred zneCistenim
e ochrana proti nepriaznivym poveternostnym podmienkam

e zabezpecenie viditel'nosti zo vSetkych stran, vizualna signalizacia pritomnosti osoby

Normy, poziadavky a
znacenie:

Nariadenie EP a Rady (EU) 2016/425

STN EN ISO 20471: 2013/A1: 2017 Odevy s vysokou viditeI'nostou. Skusobné metody
a poziadavky, odev triedy 2

STN EN 14058+A1: 2024 Ochranné odevy. Odevy na ochranu proti chladnym prostrediam.,
odev triedy 3 pre tepelnt1 odolnost’, odev triedy 3 pre priepustnost’ vzduchu

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 Ochranné odevy. Vieobecné poziadavky. Cast’ 6:
Vseobecné oznacovanie velkosti

Vyrobok musi byt oznaceny v stilade s legislativnymi poziadavkami (vyrobca, typ vyrobku,
velkost’, norma, piktogramy a tirovne ochrany, spdsob udrzby, oznacenie obmedzeni,...).
Vyrobok musi zabezpec€it' viditeI'nost' pouzivatela a vizualne signalizovat pritomnost’
pouzivatel'a.

Velkostny sortiment
damsky:

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 Ochranné odevy. Vieobecné poziadavky. Cast’ 6:
Vseobecné oznacovanie velkosti

vyskové skupiny: II.- vyska 158 cm; IV. - vyska 170 cm; VI.- vyska 176 cm
oznacena velkost' 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66
resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabulky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

Obal musi tovar dostato¢ne chranit’ pred poSkodenim pri manipuldcii, preprave, vonkajSimi
vplyvmi. Sucast'ou kazdého balenia musia byt technické informacie a navody na pouzitie
a udrzbu (informdcie poskytované vyrobcom) v slovenskom jazyku v sulade s legislativou.

Informécia o maximalnom pocte Cistiacich cyklov, vztahujucich sa na stcast’ z vysoko

Balenie: 1 . - . -, . - -
enie viditelného materidlu (podkladového materidlu, retroreflexného materidlu, materialu

s kombinovanymi vlastnostami), po ktorych sa musi vykonat’ vyradenie vyrobku.

Identifikacné oznacenia musia byt’ dokonale viditeI'né a CitateIné, a to pocas celej zivotnosti

OOP.

e materidl: bavlna/polyester s minimalnym podielom 60 % bavlna,

e nohavice damske snéaprsenkou atrakmi s vysokou viditelnostou fluorescencnej
oranzovocervene]j farby s retroreflexnymi pasmi striebornej farby so zateplenim na
pouzitie v zimnom obdobi,

e traky s plastovou prackou, s moznost'ou nastavenia dizky trakov, s integrovanou gumou,

e na naprsenke naprsné vrecko so zapinanim na zips alebo iny vhodny spdsob, prekryté
zaklopkou dlzky priblizne 15 cm,

Materialova e zosilnené kolena,
charakteristika:

e vpredu dve zaoblené vrecka, jedno zadné vrecko, na boku stehna jedno bo¢né vrecko
S uzaverom,

e na spodnom okraji nohavic vhodny prvok za tcelom tpravy Sirky okraja nohavic,
e trojité Sitie na nohaviciach, z dévodu €o najvicsej pevnosti: vonkajsia strana nohavic,
vnutorna strana nohavic, medzi nohami.

Vyrobok nesmie nepriaznivo vplyvat' na zdravie a bezpecnost’ pouzivatel'a, ziadna Cast’
prichadzajtica do styku s pouzivatelom pri noseni nesmie mat’ drsné povrchy alebo ostré
body, ktoré by mohli spdsobit’ pouzivatel'ovi zranenie.

4. Nohavice s vysokou vidite'nost’ou panske so zateplenim




minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadza¢ je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam

Popis vyrobku: obstaravatela na vyhotovenie vyrobku, vyrobok moéze obsahovat’ prvky aj nad rdmec
uvedeny obstaravatel'om):
nohavice s vysokou viditenost'ou panske so zateplenim s naprsenkou

Poutzitie: pre pracovnikov vykonavajtcich prace v kol'ajisku

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)

2016/425:

II

Ochranné vlastnosti:

e ochrana pred znecistenim
e ochrana proti nepriaznivym poveternostnym podmienkam

e zabezpecenie viditel'nosti zo vSetkych stran, vizualna signalizacia pritomnosti osoby

Normy, poziadavky a
znacenie:

Nariadenie EP a Rady (EU) 2016/425

STN EN ISO 20471: 2013/A1: 2017 Odevy s vysokou viditeI'nostou. Skusobné metody
a poziadavky, odev triedy 2

STN EN 14058+A1: 2024 Ochranné odevy. Odevy na ochranu proti chladnym prostrediam,
odev triedy 3 pre tepelnt1 odolnost’, odev triedy 3 pre priepustnost’ vzduchu

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 Ochranné odevy. Vieobecné poziadavky. Cast’ 6:
Vseobecné oznacovanie velkosti

Vyrobok musi byt oznaceny v stilade s legislativnymi poziadavkami (vyrobca, typ vyrobku,
velkost’, norma, piktogramy a tirovne ochrany, spdsob udrzby, oznacenie obmedzeni,...).
Vyrobok musi zabezpec€it' viditeI'nost’ pouzivatela a vizualne signalizovat® pritomnost’
pouzivatel'a.

Velkostny sortiment
pansky:

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 Ochranné odevy. Vieobecné poziadavky. Cast’ 6:
Vseobecné oznacovanie velkosti

vyskové skupiny: II.- vyska 170 cm; IV. - vyska 182 cm; VI.- vyska 194 cm
oznacena velkost’ 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68
resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabulky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

Obal musi tovar dostato¢ne chranit’ pred poSkodenim pri manipulécii, preprave, vonkajSimi
vplyvmi. Sucast'ou kazdého balenia musia byt technické informacie a navody na pouzitie
a udrzbu (informdcie poskytované vyrobcom) v slovenskom jazyku v sulade s legislativou.

Informécia o maximalnom pocte Cistiacich cyklov, vztahujucich sa na stcast’ z vysoko

Balenie: 1 . - . -, . - -
enie viditelného materidlu (podkladového materidlu, retroreflexného materidlu, materialu
s kombinovanymi vlastnostami), po ktorych sa musi vykonat’ vyradenie vyrobku.
Identifikacné oznacenia musia byt’ dokonale viditeI'né a Citatelné, a to pocas celej zivotnosti
OOP.

e  material: bavlna/polyester s minimalnym podielom 60 % bavlna,

e nohavice panske s naprsenkou a trakmi s vysokou viditelnostou fluorescencnej
oranzovocervenej farby s retroreflexnymi pasmi striebornej farby so zateplenim
na pouzitie v zimnom obdobi,

e traky s plastovou prackou, s moznostou nastavenia dizky trakov, s integrovanou
gumou,

e na naprsenke naprsné vrecko so zapinanim na zips alebo iny vhodny spdsob,
prekryté zéklopkou dlzky priblizne 15 cm,

Materidlova . Inené kolend
charakteristika: zostinene kolena,

e vpredu dve zaoblené vrecka, jedno zadné vrecko, na boku stehna jedno bocné
vrecko s uzaverom,

e naspodnom okraji nohavic vhodny prvok za uc¢elom tpravy $irky okraja nohavic,
e  trojité Sitie na nohaviciach, z dévodu o najvécSej pevnosti: vonkajSia strana
nohavic, vnatorna strana nohavic, medzi nohami.
Vyrobok nesmie nepriaznivo vplyvat' na zdravie a bezpecnost’ pouzivatel'a, ziadna Cast’
prichadzajtica do styku s pouzivatelom pri noseni nesmie mat’ drsné povrchy alebo ostré
body, ktoré by mohli spdsobit’ pouzivatel'ovi zranenie.

5. Bliza s vysokou viditenost'ou damska




minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadza¢ je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam

Popis vyrobku: obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku, vyrobok moéze obsahovat’ prvky aj nad ramec
uvedeny obstaravatel'om):
bluza s vysokou viditeI'nostou ddmska

Poutzitie: pre pracovnikov vykonavajtcich prace v kol'ajisku

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)

2016/425:

II

Ochranné vlastnosti:

e ochrana pred znecistenim

e zabezpecenie viditeI'nosti zo vSetkych stran, vizualna signalizacia pritomnosti osoby

Normy, poziadavky a
znacenie:

Nariadenie EP a Rady (EU) 2016/425

STN EN ISO 20471: 2013A1: 2017 Odevy s vysokou viditelnostou. Skusobné¢ metody
a poziadavky, odev triedy 2

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 Ochranné odevy. Vieobecné poziadavky. Cast’ 6:
Vseobecné oznacovanie velkosti

Vyrobok musi byt oznaceny v stilade s legislativnymi poziadavkami (vyrobca, typ vyrobku,
velkost’, norma, piktogramy a tirovne ochrany, spdsob udrzby, oznacenie obmedzeni,...).
Vyrobok musi zabezpec€it' viditeI'nost’ pouzivatela a vizualne signalizovat pritomnost’
pouzivatel'a.

Velkostny sortiment

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 Ochranné odevy. Vieobecné poziadavky. Cast’ 6:
Vseobecné oznacovanie velkosti

vyskové skupiny: II.- vyska 158 cm; IV. - vyska 170 cm; VI.- vyska 176 cm

damsky: L,
oznacena velkost' 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66
resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabulky velkosti poskytnutej obstaravatel'om
Obal musi tovar dostato¢ne chranit’ pred poSkodenim pri manipuldcii, preprave, vonkajSimi
vplyvmi. Sucast'ou kazdého balenia musia byt technické informacie a navody na pouzitie
audrzbu (informécie poskytované vyrobcom) v slovenskom jazyku v sulade s prislusnou
legislativou.

Balenie: Informécia o maximalnom pocte Cistiacich cyklov, vztahujucich sa na sucast’ z vysoko
viditelného materidlu (podkladového materidlu, retroreflexného materidlu, materialu
s kombinovanymi vlastnostami), po ktorych sa musi vykonat’ vyradenie vyrobku.
Identifikacné oznacenia musia byt’ dokonale viditeI'né a CitateIné, a to pocas celej zivotnosti
OOP.
e bluza s vysokou viditel'nost'ou fluorescencnej oranzovocervenej farby s retroreflexnymi

pasmi striebornej farby,
e material: bavlna/polyester s minimalnym podielom baviny 60 %,
e zapinanie na zips alebo iny vhodny sp6sob zapinania,
o, e 2 bocné vreckd, 2 naprsné vreckd s krytym zapinanim, 1 vnatorné vrecko,
Materialova L ) .
charakteristika: * pruzné manzety rukavov,

e v pase manzeta stiahnutd gumou (po bokoch, alebo v celom obvode pasa),

e trojité Sitie na ramendch a na prisiti rukavov k telovej Casti.

Vyrobok nesmie nepriaznivo vplyvat' na zdravie a bezpecnost’ pouzivatela, ziadna Cast’
prichadzajtica do styku s pouzivatelom pri noseni nesmie mat’ drsné povrchy alebo ostré

body, ktoré by mohli spdsobit’ pouzivatel'ovi zranenie.

6. Bliza s vysokou viditel'no

st’ou panska

minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadza¢ je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam

Popis vyrobku: obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku, vyrobok moéze obsahovat’ prvky aj nad ramec
uvedeny obstaravatel'om):
bluza s vysokou vidite'nostou panska

Pouzitie: pre pracovnikov vykonavajtcich prace v kol'ajisku

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)

2016/425:

II




Ochranné vlastnosti:

e ochrana pred zneCistenim

e zabezpecenie viditel'nosti zo vSetkych stran, vizualna signalizacia pritomnosti osoby

Normy, poziadavky a
znacenie:

Nariadenie EP a Rady (EU) 2016/425

STN EN ISO 20471: 2013/A1: 2017 Odevy s vysokou viditeI'nostou. Skusobné metody
a poziadavky. bod 4.1, odev triedy 2

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 Ochranné odevy. Vieobecné poziadavky. Cast’ 6:
Vseobecné oznacovanie velkosti

Vyrobok musi byt oznaceny v stilade s legislativnymi poziadavkami (vyrobca, typ vyrobku,
velkost’, norma, piktogramy a tirovne ochrany, spdsob udrzby, oznacenie obmedzeni,...).

Vyrobok musi zabezpec€it' viditeI'nost' pouzivatela a vizualne signalizovat® pritomnost’
pouzivatel'a.

Velkostny sortiment
pansky:

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 Ochranné odevy. Vieobecné poziadavky. Cast’ 6:
Vseobecné oznacovanie velkosti

vyskové skupiny: II.- vyska 170 cm; IV. - vyska 182 cm; VI.- vyska 194 cm
oznacena velkost' 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68
resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabul’ky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

Balenie:

Obal musi tovar dostato¢ne chranit’ pred poSkodenim pri manipulacii, preprave, vonkajSimi
vplyvmi. Sucast'ou kazdého balenia musia byt technické informacie a navody na pouzitie
audrzbu (informécie poskytované vyrobcom) v slovenskom jazyku v sulade s prislusnou
legislativou.

Informécia o maximalnom pocte Cistiacich cyklov, vztahujucich sa na sucast’ z vysoko
viditelného materidlu (podkladového materidlu, retroreflexného materidlu, materialu
s kombinovanymi vlastnostami), po ktorych sa musi vykonat’ vyradenie vyrobku.
Identifikacné oznacenia musia byt’ dokonale viditeI'né a CitateIné, a to pocas celej zivotnosti
OOP.

Materialova
charakteristika:

e bluza s vysokou viditel'nost'ou fluorescencnej oranzovocervenej farby s retroreflexnymi
pasmi striebornej farby,

e material: bavlna/polyester s minimalnym podielom baviny 60 %,

e zapinanie na zips alebo iny vhodny sp6sob zapinania,

e 2 bocné vreckd, 2 naprsné vreckd s krytym zapinanim, 1 vnatorné vrecko,
e pruzné manzety rukavov,

e v pase manzeta stiahnutd gumou (po bokoch, alebo v celom obvode pésa),
e trojité Sitie na ramendch a na prisiti rukavov k telovej Casti.

Vyrobok nesmie nepriaznivo vplyvat' na zdravie a bezpecnost’ pouzivatel'a, ziadna Cast’
prichadzajtica do styku s pouzivatelom pri noseni nesmie mat’ drsné povrchy alebo ostré
body, ktoré by mohli spdsobit’ pouzivatel'ovi zranenie.

TECHNICKY POPIS - PRACOVNE A OCHRANNE ODEVY - CAST 3 - Pracovné a ochranné odevy s vysokou
viditeI'nost’ou — kabaty, navleky na nohavice a plaste, spadajiice do kategorie II v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)

2016/425

1. Kabat s vysokou viditeI’'nost’ou kratky s odnimatel'nou oteplovacou vlozkou

minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadzac je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam

Popis vyrobku: obstaravatela na vyhotovenie vyrobku, vyrobok moéze obsahovat’ prvky aj nad rdmec
uvedeny obstaravatel'om):
Kabat s vysokou vidite'nostou kratky s odnimatel'nou otepl'ovacou vlozkou

Pouzitie: pre pracovnikov vykonavajtcich prace v kol'ajisku

2016/425:

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)

II

Ochranné vlastnosti:

e zabezpecenie viditeInosti zo vSetkych stran, vizudlna signalizacia pritomnosti osoby
e ochrana pred zne€istenim

e ochrana pred nepriaznivymi poveternostnymi podmienkami

Normy, poziadavky a
znacenie:

Nariadenie EP a Rady (EU) 2016/425




STN EN ISO 20471: 2013/A1: 2017 Odevy s vysokou viditeI'nostou. Skusobné metody
a poziadavky. bod 4.1, odev triedy 3

STN EN 14058+A1: 2024 Ochranné odevy. Odevy na ochranu proti chladnym prostrediam,
odev triedy 3 pre tepelnt1 odolnost’, odev triedy 3 pre priepustnost’ vzduchu

STN EN 343: 2020 Ochranné odevy. Ochrana proti dazd’u, odev triedy 3 pre odolnost’ proti
prieniku vody, odev triedy 3 pre priepustnost’ vodnych par

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 Ochranné odevy. Vieobecné poziadavky. Cast’ 6:
Vseobecné oznacovanie velkosti

Vyrobok musi byt oznaceny v stilade s legislativnymi poziadavkami (vyrobca, typ vyrobku,
velkost’, norma, piktogramy a urovne ochrany, sposob udrzby, oznacenie obmedzeni,...).

Vyrobok musi zabezpec€it' viditeI'nost' pouzivatela a vizualne signalizovat® pritomnost’
pouzivatel'a.

Velkostny sortiment
damsky:

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 Ochranné odevy. Vieobecné poziadavky. Cast’ 6:
Vseobecné oznacovanie velkosti

vyskové skupiny: II.- vyska 158 cm; IV. - vyska 170 cm; VI.- vyska 176 cm
oznacena velkost' 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66
resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabul’ky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

Velkostny sortiment
pansky:

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 Ochranné odevy. Vieobecné poziadavky. Cast’ 6:
Vseobecné oznacovanie velkosti

vyskové skupiny: II.- vyska 170 cm; IV. - vyska 182 cm; VI.- vyska 194 cm
oznacena velkost’ 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68
resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabulky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

obal musi tovar dostatocne chranit’ pred poskodenim pri manipulécii, preprave, vonkajSimi
vplyvmi. Sucast'ou kazdého balenia musia byt technické informacie a navody na pouzitie
audrzbu (informécie poskytované vyrobcom) v slovenskom jazyku v stlade s platnou
legislativou.

Balenie: Informécia o maximalnom pocte Cistiacich cyklov, vztahujucich sa na stcast’ z vysoko
viditelného materidlu (podkladového materidlu, retroreflexného materidlu, materialu
s kombinovanymi vlastnostami), po ktorych sa musi vykonat’ vyradenie vyrobku.
Identifikacné oznacenia musia byt dokonale viditeI'né a CitateI'né, a to pocas celej zivotnosti
OOP.
e kabat s vysokou viditenost'ou fluorescencnej oranzovocervenej farby s retroreflexnymi
pasmi strieborne;j farby,
e dizka rukava: dlhy, odopinatel'né rukavy s nastavitelnou manZetou,
e odnimatel'na podSivka - zapinanie na zips,
e kryté predné zapinanie na zips,
e 2 bocné vrecka so zipsom, 1 naprsné vrecko, 1 vntitorné vrecko,
e vrchny material: 100 % polyester s PU zaterom,
Materidlova e podsivka material: 100 % polyester,
charakteristika:

e Svy oSetrené proti prieniku vody pre zabezpecenie splnenia poziadaviek normy STN
EN 343: 2020,
e (STN EN 14058) tepelnd odolnost’ trieda 3 (min. 0,18 m2.K/W), priepustnost’ vzduchu
trieda 3 (max. 5 mm/s), resp. vyssia trieda ochrany,
e (STN EN 343) odolnost’ proti prieniku vody trieda 3 (min. 13 000 Pa), odolnost’ proti
vodnym pardm trieda 3 (max. 25 m?.Pa/W), resp. vyssia trieda ochrany.
Vyrobok nesmie nepriaznivo vplyvat' na zdravie a bezpecnost’ pouzivatel'a, ziadna Cast’
prichadzajtica do styku s pouzivatelom pri noseni nesmie mat’ drsné povrchy alebo ostré
body, ktoré by mohli spdsobit’ pouzivatel'ovi zranenie.

2. Kabat s vysokou viditeP’nost’ou dlhy s odnimateP’nou otepl’ovacou vloZkou

Popis vyrobku:

minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadzac je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam
obstaravatela na vyhotovenie vyrobku, vyrobok moéze obsahovat’ prvky aj nad rdmec
uvedeny obstaravatel'om):




kabat dlhy s vysokou viditelnostou fluorescencnej oranzovocervenej farby s
retroreflexnymi pasmi striebornej farby v prevedeni s odopinatel'nou zateplenou vlozkou:

e retroreflexné pasy striebornej farby

e vsivané rukdvy odnimatel'né na zips, s prekrytim zipsov
e spodn Cast’ kabata ukoncena kanalikom so $nurkou

e zapinanie kabata na zips

e kapuciia v§itd, s moznost'ou poskladania do goliera. Zapinanie goliera na suchy zips
alebo iny vhodny spdsob (na istenie kapucne v golieri). Kapuciia kvdli potrebe fixacie
ukoncend kanalikom so $ntirkou

e odopinatel'na zateplena vlozka

e v pase fixacna guma

PouZitie:

re pracovnikov onavajucich prace v kolajisku, v priestore mozného ohrozenia
kov vyki h kol’ajisku, v priest: ho oh

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)

2016/425:

II

Ochranné vlastnosti:

e zvySend vidite'nost’ zamestnanca vo vztahu k pracovnému pozadiu
e ochrana pred zne€istenim
e ochrana pred mechanickym poskodenim s povrchovymi uc¢inkami

e ochrana pred nepriaznivymi poveternostnymi podmienkami vo vonkajSom chladnom,
vlhkom a dazdivom prostredi

Normy, poziadavky a
znacenie:

Nariadenie EP a rady (EU) 2016/425

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022

STN EN ISO 20471: 2013/A1: 2017, trieda odevu 3

STN EN 14058+A1: 2024, trieda 3 (tepelnd odolnost), trieda 3 (priepustnost’ vzduchu)

STN EN 343: 2020 - min. trieda 3 (odolnost’ proti prieniku vody), min. trieda 3 (odolnost’
proti prieniku vodnej pary)

Velkostny sortiment
damsky:

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022

vyskové skupiny: II.- vyska 158 cm; IV. - vyska 170 cm; VI.- vyska 176 cm

oznacena velkost' 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66

resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabul’ky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

Velkostny sortiment
pansky:

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022

vyskové skupiny: II.- vyska 170 cm; IV. - vyska 182 cm; VI.- vyska 194 cm

oznacena velkost’ 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68

resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabul’ky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

Obal musi tovar dostato¢ne chranit’ pred poSkodenim pri manipuldcii, preprave, vonkajSimi
vplyvmi. Sucast'ou kazdého balenia musia byt technické informacie a navody na pouzitie
Cistenie, servis, dezinfekciu a udrzbu (informécie poskytované vyrobcom) v slovenskom
jazyku v stlade s platnou legislativou.

Balenie: Informécia o maximalnom pocte Cistiacich cyklov, vztahujucich sa na stcast’ z vysoko
viditelného materidlu (podkladového materidlu, retroreflexného materidlu, materialu
s kombinovanymi vlastnostami), po ktorych sa musi vykonat’ vyradenie vyrobku.
Identifikacné oznacenia musia byt’ dokonale viditeI'né a CitateIné, a to pocas celej zivotnosti
OOP.
Kabat: materidlové zlozenie polyester s ndnosom PU.

Materidlova ‘o g . )

. . Farba fluorescencna oranzovocervend podl'a normy STN EN ISO 20471: 2016/A1: 2017
charakteristika:

Odopinatel'né oteplené vlozka: materialové zlozenie podsivka s PES ranom.

Poziadavka na
oSetrovanie:

teplota prania musi byt uvedend na etikete vyrobku a rovnako v technickych informaciach
a navodoch na pouzitie a udrzbu (informaciach poskytovanych vyrobcom)

3. Navlek na nohavice proti dazd’u s vysokou viditeP’nost’ou




minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadza¢ je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam

Popis vyrobku: obstaravatela na vyhotovenie vyrobku, vyrobok moéze obsahovat’ prvky aj nad rdmec
uvedeny obstaravatel'om):
Navlek na nohavice proti dazd'u s vysokou viditenostou

Poutzitie: pre pracovnikov vykonavajtcich prace v kol'ajisku

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)

2016/425:

II

Ochranné vlastnosti:

e zabezpecenie viditeInosti zo vSetkych stran, vizudlna signalizacia pritomnosti osoby
e ochrana pred zne€istenim

e ochrana pred nepriaznivymi poveternostnymi podmienkami

Normy, poziadavky a
znacenie:

Nariadenie EP a Rady (EU) 2016/425

STN EN ISO 20471: 2013/A1: 2017 Odevy s vysokou viditeI'nostou. Skusobné metody
a poziadavky, odev triedy 2

STN EN 343: 2020 Ochranné odevy. Ochrana proti dazdu, odev triedy 3 pre odolnost’ proti
prieniku vody, odev triedy 3 pre priepustnost’ vodnych par

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 Ochranné odevy. Vieobecné poziadavky. Cast’ 6:
Vseobecné oznacovanie velkosti

Vyrobok musi byt oznaceny v stilade s legislativnymi poziadavkami (vyrobca, typ vyrobku,
velkost’, norma, piktogramy a urovne ochrany, sposob udrzby, oznacenie obmedzeni,...).
Vyrobok musi zabezpec€it' viditeI'nost’ pouzivatela a vizualne signalizovat® pritomnost’
pouzivatel'a.

Velkostny sortiment
damsky:

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 Ochranné odevy. Vieobecné poziadavky. Cast’ 6:
Vseobecné oznacovanie velkosti

vyskové skupiny: II.- vyska 158 cm; IV. - vyska 170 cm; VI.- vyska 176 cm
oznacena velkost' 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66
resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabulky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

Velkostny sortiment
pansky:

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022 Ochranné odevy. Vieobecné poziadavky. Cast’ 6:
Vseobecné oznacovanie velkosti

vyskové skupiny: II.- vyska 170 cm; IV. - vyska 182 cm; VI.- vyska 194 cm
oznacena velkost’ 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68
resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabul’ky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

Balenie:

Obal musi tovar dostato¢ne chranit’ pred poSkodenim pri manipulécii, preprave, vonkajSimi
vplyvmi. Sucast'ou kazdého balenia musia byt technické informacie a navody na pouzitie
audrzbu (informécie poskytované vyrobcom) v slovenskom jazyku v stlade s platnou
legislativou.

Informécia o maximalnom pocte Cistiacich cyklov, vztahujucich sa na sucast’ z vysoko
viditelného materidlu (podkladového materidlu, retroreflexného materidlu, materialu
s kombinovanymi vlastnostami), po ktorych sa musi vykonat’ vyradenie vyrobku.
Identifikacné oznacenia musia byt’ dokonale viditeI'né a CitateIné, a to pocas celej zivotnosti
OOP.

Materialova
charakteristika:

e navlek na nohavice proti dazdu s vysokou viditeInostou fluorescencnej
oranzovocervenej farby s retroreflexnymi pasmi strieborne;j farby,

e material: 100% polyester, s PU zaterom,
e plne elasticky pas,
e na spodnom okraji nohavic vhodny prvok za tcelom tpravy Sirky okraja nohavic,

e odolnost’ proti prieniku vody trieda 3 (min. 13 000 Pa), odolnost” proti vodnym pardm
trieda 3 (max. 25 m2.Pa/W), resp. vys3ia trieda ochrany.

Vyrobok nesmie nepriaznivo vplyvat’ na zdravie a bezpecnost’ pouzivatela, ziadna Cast’
prichadzajtica do styku s pouzivatelom pri noseni nesmie mat’ drsné povrchy alebo ostré
body, ktoré by mohli spdsobit’ pouzivatel'ovi zranenie.

4. Plast’ s vysokou viditeI'nost’ou s kapuciiou




minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadzac je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam
obstaravatela na vyhotovenie vyrobku, vyrobok moéze obsahovat’ prvky aj nad rdmec
uvedeny obstaravatel'om):

Popis vyrobku: , o .
ochranny pracovny plast’ s kapuciiou s vysokou viditenostou, dve (2) predné vrecka,
vetranie na chrbte, fluorescencnej oranzovocervenej farby s retroreflexnymi pasmi
striebornej farby umiestnenymi na odeve podl'a STN EN ISO 20471: 2013/A1: 2017. bod
4.2.2 vyrobok musi spifiat’ triedu odevu 3

Pouzitie: pre pracovnikov vykonévajtcich prace v kol'ajisku, v priestore mozného ohrozenia

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)

2016/425:

II

Ochranné vlastnosti:

e zvySena viditelnost’ zamestnanca vo vztahu k pracovnému pozadiu
e ochrana pred znecistenim

e ochrana pred nepriaznivymi poveternostnymi podmienkam vo vonkajSom chladnom,
vlhkom a dazdivom prostredi

e ochrana pred prienikom vody

Normy, poziadavky a
znacenie:

Nariadenie EP a rady (EU) 2016/425
STN EN ISO 20471: 2013/A1: 2017, trieda odevu 3

STN EN 343: 2020, min. trieda 3 (odolnost’ proti prieniku vody), min. trieda 1 (odolnost’
proti prieniku vodnej pary)

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022

vyrobok musi byt oznaceny sposobom oSetrovania

Velkostny sortiment
damsky:

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022

vyskové skupiny: II.- vyska 158 cm; IV. - vyska 170 cm; VI.- vyska 176 cm

oznacena velkost' 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66

resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabulky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

Velkostny sortiment
pansky:

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022

vyskové skupiny: II.- vyska 170 cm; IV. - vyska 182 cm; VI.- vyska 194 cm

oznacena velkost’ 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68

resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabulky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

Balenie:

obal musi tovar dostatocne chranit’ pred poskodenim pri manipulécii, preprave, vonkajSimi
vplyvmi. Sucast'ou kazdého balenia musia byt technické informacie a navody na pouzitie
Cistenie, servis, dezinfekciu a idrzbu (informécie poskytované vyrobcom) v slovenskom
jazyku v stlade s platnou legislativou

Informécia o maximalnom pocte Cistiacich cyklov, vztahujucich sa na stcast’ z vysoko
viditelného materidlu (podkladového materidlu, retroreflexného materidlu, materialu
s kombinovanymi vlastnostami), po ktorych sa musi vykonat’ vyradenie vyrobku.

Materialova
charakteristika:

e Materialové zloZenie tkaniny s vysokou viditelnostou: material spiiajiici poziadavky
obstaravatel'a na min. triedu 3 (odolnost’ proti prieniku vody) a min. triedu 1(odolnost’
proti prieniku vodnej pary) podla STN EN 343: 2020,

e farba: fluorescencna oranzovocervena podl'a normy STN EN ISO 20471: 2013/A1:
2017.




TECHNICKY POPIS - PRACOVNE A OCHRANNE ODEVY - CAST 4 - PRACOVNE A OCHRANNE ODEVY
SPADAJUCE DO KATEGORIE I V ZMYSLE NARIADENIA EP A RADY (EU) 2016/425

1. Odev modry damsky (nohavice letné, bliza)

PouZitie:

pre pracovnikov vykonavajucich prace v Zeleznitnej prevadzke (majster EaE, OZT, ZTS,
robotnik, murdr, signalista a in¢) v letnom obdobi

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)

2016/425:

Ochranné vlastnosti:

e pred znecCistenim tela

Normy, poziadavky a
znacenie:

Nariadenie EP a Rady (EU) 2016/425

OOP musia byt navrhnuté a vyrobené tak, aby v podmienkach pouzitia, na ktoré su uréené
mohol pouzivatel' vykonavat’ nebezpecnu pracu, pri¢om mal zabezpecenu naleziti ochranu
¢o najvyssej urovne.

V pokynoch od vyrobcu uviest vsetky dolezit¢ informécie tykajuce sa skladovania,
pouzivania, Cistenia, udrzby, servisu, dezinfekcie, stupne alebo triedy ochrany.

Vyrobok musi byt oznaceny spdsobom osetrovania.

Velkostny sortiment
damsky:

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022

vyskové skupiny: II.- vyska 158 cm; IV. - vyska 170 cm; VI.- vyska 176 cm

oznacena velkost' 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66

resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabulky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

Balenie:

Obal musi tovar dostato¢ne chranit’ pred poSkodenim pri manipulécii, preprave, vonkajSimi
vplyvmi.
Sucastou kazdého balenia musia byt technické informacie a ndvody na skladovanie na

pouzitie a udrzbu, Cistenie, dezinfekciu (informacie poskytované vyrobcom) v slovenskom
jazyku v stlade legislativou.

Bliza letna modra:

minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadzac je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam
obstaravatela na vyhotovenie vyrobku, vyrobok moéze obsahovat’ prvky aj nad rdmec
uvedeny obstaravatel'om):

Damska pracovna bluza s dlhym rukdvom do pésu:

e rukav je ukonceny manzetou na gombik (suchy zips, gumou alebo iny prvok) vhodny
na upnutie rukavov;

e zapinanie na gombiky (zips, alebo iny vhodny prvok);

Popis vyrobku: e v pase manzeta stiahnutd gumou (po bokoch, alebo v celom obvode pésa);
e dve (2) vrchné vreckd (v oblasti pfs) s priklopkou na suchy zips alebo iny vhodny spdsob
zapinania;
e retroreflexny pas striebornej farby Sirky priblizne 2,5 cm po obvode hrude a po obvode
ruk&vov - pas na hrudi musi vyskovo ladit’ s pasmi na rukévoch;
e aby OOP na pouzivatelovi zaujali spravnu polohu a udrzali ju pocas ¢asu pouzitia so
zohl'adnenim vonkajSieho prostredia, vykonavanych ¢innosti v zaujimanych polohach;
e trojité Sitie na ramendach a na prisiti rukavov k telovej Casti.
e 100 % bavlna - keper
e plo$na hmotnost: 250 g/m?+ 10 %
e farba: tmavomodra
Materilova e Materidly, z ktorych su vyrobené OOP, vratane akychkol'vek moznych produktov ich
charakteristika: rozkladu, nesmt nepriaznivo vplyvat’ na zdravie alebo bezpe¢nost’ pouzivatel'ov.

e Ziadna &ast’ prichadzajiica do styku s pouZivatefom pri noseni nesmie mat’ drsné
povrchy alebo ostré body, ktoré by mohli spdsobit’ pouzivatel'ovi zranenie.

e Sucasti pre prispdsobenie vel'kosti musia byt pouziteI'né jednoducho, bez nastrojov a
aby sa nemohli po nastaveni neumyselne uvolnit’, prestavit’.

Nohavice letné modré:

Popis vyrobku:

minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadzac je opravneny

predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam




obstaravatela na vyhotovenie vyrobku, vyrobok moéze obsahovat’ prvky aj nad rdmec
uvedeny obstaravatel'om).

Damske pracovné nohavice letné dlhé do pésa:

zosilnené kolena;

e na spodnom okraji nohavic gombiky, (suchy zips, guma alebo iny vhodny prvok) za
ucelom tpravy Sirky okraja nohavic, (2) dve zadné vrecka, (2) dve predné vrecka;

e OOP vyrobené takym sposobom, aby na pouzivatel'ovi zaujali spravnu polohu a udrzali
ju pocas predvidaného cCasu pouzitia so zohladnenim vonkajSiecho prostredia,
vykonéavanych ¢innosti a zaujimanych poloh;

e retroreflexny pas striebornej farby Sirky priblizne 2,5 cm nasity po obvode priblizne 10
cm od spodného okraja nohavic;

e pas z materidlu s vysokou viditelnostou fluorescencnej oranzovocervenej farby Sirky
priblizne 2,5 cm nasity po obvode priblizne 2,5 cm od vrchného okraja retroreflexného
pasa;

e trojité Sitie na nohaviciach, z dévodu ¢o najvacsej pevnosti: vonkajSia strana nohavic,
vnutorna strana nohavic, medzi nohami.

Materialova
charakteristika:

e 100 % bavlna - keper
e plosna hmotnost’: 250 g/m?+ 10 %
e farba: tmavomodré (v kombindcii s fluorescencnou oranzovocervenou)

e Materidly, z ktorych su vyrobené OOP, vratane akychkol'vek moznych produktov ich
rozkladu, nesmu nepriaznivo vplyvat' na zdravie alebo bezpe¢nost’ pouzivatel'ov.

e Ziadna &ast prichddzajiica do styku s pouzivatelom pri noseni nesmie mat drsné
povrchy alebo ostré body, ktoré by mohli sposobit’ pouzivatel'ovi zranenie.

e Sucasti pre prispdsobenie velkosti musia byt pouzitené jednoducho, bez nastrojov a
aby sa nemohli po nastaveni neiumyselne uvolnit’, prestavit’.

2. Odev modry pansky (nohavice letné, bliza)

PouZitie:

pre pracovnikov vykonavajucich prace v Zeleznitnej prevadzke (majster EaE, OZT, ZTS,
robotnik, murdr, signalista a in¢) v letnom obdobi

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)

2016/425:

Ochranné vlastnosti:

e pred znecistenim tela

Normy, poziadavky a
znacenie:

Nariadenie EP a Rady (EU) 2016/425
Vyrobok musi byt oznaceny spdsobom oSetrovania.

Velkostny sortiment
pansky:

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022

vyskové skupiny: II.- vyska 170 cm; IV. - vyska 182 cm; VI.- vyska 194 cm

oznacena velkost’ 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68

resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabulky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

Balenie:

Obal musi tovar dostato¢ne chranit’ pred poSkodenim pri manipuldcii, preprave, vonkajSimi
vplyvmi.

Sucastou kazdého balenia musia byt technické informdacie a ndvody na skladovanie,
pouzitie a udrzbu ,Cistenie, dezinfekciu (informacie poskytované vyrobcom) v slovenskom
jazyku v stlade legislativou.

Bliza letna modra:

Popis vyrobku:

minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadza¢ je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam
obstaravatela na vyhotovenie vyrobku, vyrobok moéze obsahovat’ prvky aj nad rdmec
uvedeny obstaravatel'om):

Panska pracovna bluza letna s dlhym rukdvom do pasa:

¢ rukdav je ukonceny manzetou na gombik (suchy zips, gumou alebo iny prvok) vhodny na
upnutie rukavov;

e zapinanie na gombiky (zips, alebo iny vhodny prvok ;

e v pase manzeta stiahnutd gumou (po bokoch, alebo v celom obvode pasa);




e dve (2) vrchné vrecka (v oblasti pfs) s priklopkou na suchy zips alebo iny vhodny spdsob
zapinania;

o retroreflexny pas striebornej farby Sirky priblizne 2,5 cm po obvode hrude a po obvode
ruk&vov - pas na hrudi musi vyskovo ladit’ s pasmi na rukévoch;

e trojité Sitie na ramenach a na prisiti rukdvov k telovej Casti;

e aby OOP na pouzivatelovi zaujali spravnu polohu a udrzali ju po€as ¢asu pouZitia so
zohl'adnenim vonkajSieho prostredia, vykonavanych ¢innosti v zaujimanych polohach.

Materialova
charakteristika:

e 100 % bavlna - keper
e plosna hmotnost’: 250 g/m?+ 10 %
e farba: tmavomodra

e Materidly, z ktorych su vyrobené OOP, vratane akychkol'vek moznych produktov ich
rozkladu, nesmt nepriaznivo vplyvat’ na zdravie alebo bezpe¢nost’ pouzivatel'ov.

e Ziadna ¢ast’ prichadzajuca do styku s pouzivatelom pri noseni nesmie mat’ drsné
povrchy alebo ostré body, ktoré by mohli spdsobit’ pouzivatel'ovi zranenie.

e Sucasti pre prispdsobenie vel'kosti musia byt’ pouzitelné jednoducho, bez nastrojov a
aby sa nemohli po nastaveni neumyselne uvolnit’, prestavit’.

Nohavice letné modré:

Popis vyrobku:

minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadzac je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam
obstaravatela na vyhotovenie vyrobku, vyrobok mdze obsahovat’ prvky aj nad rdmec u
vedeny obstaravatel'om):

Panske pracovné nohavice letné dlhé do pasa:

e zosilnené kolena;

e na spodnom okraji nohavic gombiky, (suchy zips, guma alebo iny vhodny prvok) za
ucelom upravy sirky okraja nohavic;

e (2) dve zadné vrecka, (2) dve predné vrecka;

o retroreflexny pas striebornej farby Sirky priblizne 2,5 cm nasity po obvode priblizne 10
cm od spodného okraja nohavic;

e pas z materidlu s vysokou viditelnostou fluorescencnej oranzovocervenej farby Sirky
priblizne 2,5 cm nasity po obvode priblizne 2,5 cm od vrchného okraja retroreflexného
pésa;

e trojité Sitie na nohaviciach, z dévodu ¢o najvécsej pevnosti: vonkajsia strana nohavic,
vnutorna strana nohavic, medzi nohami;

e OOP vyrobené takym spdsobom, aby na pouzivatel'ovi zaujali spravnu polohu a udrzali
ju pocas predvidaného cCasu pouzitia so zohladnenim vonkajSicho prostredia,
vykonéavanych ¢innosti a zaujimanych poloh.

Materialova
charakteristika:

e 100 % bavlna - keper
e plo$na hmotnost’: 250 g/m?+ 10 %
e farba: tmavomodra (v kombinacii s fluorescencnou oranzovocervenou)

e Materialy, z ktorych st vyrobené OOP, vratane akychkol'vek moznych produktov ich
rozkladu, nesmu nepriaznivo vplyvat’ na zdravie alebo bezpecnost’ pouzivatelov.

e Ziadna &ast prichadzajiica do styku s pouzivatelom pri noseni nesmie mat’ drsné povrchy
alebo ostré body a podobné vlastnosti, ktoré by mohli sposobit’ pouzivatel'ovi zranenie.

e Sucasti pre prisposobenie velkosti musia byt pouzite'né jednoducho, bez nastrojov a aby
sa nemohli po nastaveni neumyselne uvolnit’, prestavit’.

3. Nohavice modré damske so zateplenim

Popis vyrobku:

minimélne poziadavky obstaravatel’a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadzac je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam
obstaravatel’a na vyhotovenie vyrobku, vyrobok méze obsahovat’ prvky aj nad rdmec
uvedeny obstaradvatel'om): pracovné nohavice zateplené s naprsenkou

e traky s plastovou prackou, s moznost'ou nastavenia dizky trakov, s integrovanou gumou,
e zosilnené kolena,

¢ na spodku nohavic gombik, (suchy zips, guma alebo iny vhodny prvok) za ucelom
upravy $irky okraja nohavic,




¢ na naprsenke naprsné vrecko so zapinanim na zips alebo iny vhodny sposob, prekryté
zaklopkou dlzky priblizne 15 cm,

e jedno (1) zadné vrecko, dve (2) predné vrecka a (1) jedno bo¢né vrecko na nohe
nasivané so zaklopkou dlzky priblizne 7 cm so zapisanim na suchy zips alebo iny
vhodny spdsob,

o retroreflexny pas striebornej farby Sirky priblizne 2,5 cm nasity po obvode priblizne 10
cm od spodného okraja nohavic,

e pas z materialu s vysokou vidite'nost'ou fluorescencnej oranzovocervene;j farby Sirky
priblizne 2,5 cm nasity po obvode priblizne 2,5 cm od vrchného okraja retroreflexného
pasa,

e trojité Sitie na nohaviciach, z dovodu €o najvicsej pevnosti: vonkajsia strana nohavic,
vnutorna strana nohavic, medzi nohami.

PouZitie:

pre pracovnikov vykonavajucich prace v Zeleznitnej prevadzke (majster EaE, OZT, ZTS,
robotnik, murar, signalista a iné) v zimnom obdobi

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)

2016/425:

I

Ochranné vlastnosti:

e ochrana tela pred znecistenim;
e ochrana pred mechanickym poskodenim s povrchovymi G¢inkami,

e ochrana pred chladom;

Normy, poziadavky a
znacenie:

Nariadenie EP a Rady (EU) 2016/425
STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022
vyrobok musi byt oznaceny spdsobom oSetrovania

Velkostny sortiment
damsky:

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022

vyskové skupiny: II.- vyska 158 cm; IV. - vyska 170 cm; VI.- vyska 176 cm

oznacena velkost' 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66

resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabulky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

obal musi tovar dostatocne chranit’ pred poskodenim pri manipulécii, preprave, vonkajSimi

Balenie: vplyvmi. Sucast'ou kazdého balenia musia byt technické informacie a navody na pouzitie

a udrzbu (informdcie poskytované vyrobcom) v slovenskom jazyku v sulade legislativou.

e  Materidlové zlozenie vrchného materialu: 100 % bavlna - keper, plosna hmotnost™: 250

g/m?+ 10 %.

e  Farba: tmavomodré (v kombindcii s fluorescencnou oranzovocervenou)

e  Zateplenie: netkana textilia — runo presité s podsivkou zo 100 % PES.

e  Vyrobok nesmie nepriaznivo vplyvat’ na zdravie a bezpe¢nost’ pouzivatel’a.

e  Materidly, z ktorych st vyrobené OOP, vratane akychkol'vek moznych produktov ich
Materidlova rozkladu, nesmu nepriaznivo vplyvat na zdravie alebo bezpecnost' pouzivatel'ov
charakteristika: Zrancmie.

e OOP musia byt vyrobené tak, aby na pouzivatel'ovi zaujali spravnu polohu a udrzali ju
pocas Casu pouzivania so zohl'adnenim na vonkajsie prostredie a vykonavané ¢innosti.
Musia sa dat’ prisposobit’ postave pouzivatela.

e  Sucasti pre prispdsobenie velkosti musia byt pouzite'né jednoducho, bez nastrojov a
aby sa nemohli po nastaveni neimyselne prestavit’.

OOP urc¢ené na ochranu pred chladom musia mat’ tepelnoizola¢nu kapacitu a pruzné
materialy si musia zachovat’ stupeil pruznosti v zimnych podmienkach.

4. Nohavice modré panske so zateplenim

Popis vyrobku:

minimélne poziadavky obstaravatel’a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadzac je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam
obstaravatel’a na vyhotovenie vyrobku, vyrobok méze obsahovat’ prvky aj nad rdmec
uvedeny obstardvatel'om):pracovné nohavice zateplené s naprsenkou.

e traky s plastovou prackou, s moznostou nastavenia dizky trakov, s integrovanou
gumou,

e  zosilnené kolena,

e naspodku nohavic gombik, (suchy zips, guma alebo iny vhodny prvok) za ucelom
upravy Sirky okraja nohavic,




e na naprsenke naprsné vrecko so zapinanim na zips alebo iny vhodny sposob,
prekryté zaklopkou dizky priblizne 15 cm,

e  jedno (1) zadné vrecko, dve (2) predné vrecka a (1) jedno bo¢né vrecko na nohe
nasivané so zaklopkou dlzky priblizne 7 cm so zapisanim na suchy zips alebo iny
vhodny spdsob,

e retroreflexny pas striebornej farby Sirky priblizne 2,5 cm nasity po obvode priblizne
10 cm od spodného okraja nohavic,

e  pasz materidlu s vysokou viditel'nost'ou fluorescencnej oranzovocervene;j farby Sirky
priblizne 2,5 cm naSity po obvode priblizne 2,5 cm od vrchného okraja
retroreflexného pasa,

e  trojité Sitie na nohaviciach, z dovodu €o najvicsej pevnosti: vonkajsia strana nohavic,
vnutorna strana nohavic, medzi nohami.

PouZitie:

pre pracovnikov vykonavajucich prace v Zeleznitnej prevadzke (majster EaE, OZT, ZTS,
robotnik, murar, signalista a iné) v zimnom obdobi

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)

2016/425:

I

Ochranné vlastnosti:

e ochrana tela pred znecistenim
e ochrana pred mechanickym poskodenim s povrchovymi uc¢inkami

e ochrana pred chladom

Normy, poziadavky a
znacenie:

Nariadenie EP a Rady (EU) 2016/425
STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022
Vyrobok musi byt oznaceny spdsobom oSetrovania

Velkostny sortiment
pansky:

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022

vyskové skupiny: II.- vyska 170 cm; IV. - vyska 182 cm; VI.- vyska 194 cm

oznacena velkost’ 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68

resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabulky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

Balenie:

obal musi tovar dostatocne chranit’ pred poskodenim pri manipulécii, preprave, vonkajSimi
vplyvmi. Sucast'ou kazdého balenia musia byt technické informacie a navody na pouzitie
a udrzbu (informdcie poskytované vyrobcom) v slovenskom jazyku v sulade legislativou.

Materialova
charakteristika:

e materidlové zlozenie vrchného materidlu: 100 % bavlna - keper, plosnd hmotnost’: 250
g/m? + 10 %, farba: tmavomodra (v kombinécii s fluorescen¢nou oranzovocervenou)

e zateplenie: netkana textilia - riino presité s podsivkou zo 100 % PES
e Vyrobok nesmie nepriaznivo vplyvat na zdravie a bezpe¢nost’ pouzivatel’a.

e Materialy, z ktorych s vyrobené OOP, vratane akychkol'vek moznych produktov ich
rozkladu, nesmu nepriaznivo vplyvat’ na zdravie alebo bezpe€nost’ pouzivatel'ov
Zranenie.

e OOP musia byt vyrobené tak, aby na pouzivatel'ovi zaujali spravnu polohu a udrzali ju
pocas Casu pouzivania so zohl'adnenim na vonkajsie prostredie a vykonavané ¢innosti.
Musia sa dat’ prispdsobit’ postave pouzivatela.

e Sucasti pre prisposobenie vel’kosti musia byt pouzite'né jednoducho, bez nastrojov a aby
sa nemohli po nastaveni neumyselne prestavit’.

5. Odev kanaliza¢ny

pre pracovnikov vykonavajtcich kanaliza¢né prace v Zelezni¢nej prevadzke

Pouzitie: . . . .
(pre profesiu vodarensky pracovnik, Cisti¢ kanalizacnych zariadeni)
minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadzac je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam
obstaravatela na vyhotovenie vyrobku, vyrobok moéze obsahovat’ prvky aj nad rdmec
Popis vyrobku: uvedeny obstaravatel'om),

sklada sa z dvoch ¢asti: pracovna bluza s dlhym rukdvom do pésu a pracovné nohavice dlhé,

farba: tmavomodra

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)

2016/425:

Ochranné vlastnosti:

e ochrana tela pred znecistenim,




e textilia s nepremokavou, alebo vodoodpudivou upravou proti povrchovému zméacaniu
kvapalinami musi ¢o najviac branit’ prieniku kvapalin.

e zabranit povrchovému kontaktu so Skodlivymi C¢initelmi, zabranit' prieniku cez
ochrannu vrstvu.

Normy, poziadavky a
znacenie:

e Vodeodolnu upravu preukazat’ protokolom o vykonanej skuske - spray test v zmysle
STN EN ISO 4920: 2013, min. ISO 4 = AATCC 90 na novom materiali a min. ISO 3 =
AATCC 80 po 5 cykloch udrzby.

e Vyrobok musi byt’ oznaceny spdsobom oSetrovania.

Velkostny sortiment
pansky:

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022

vyskové skupiny: II.- vyska 170 cm; IV. - vyska 182 cm; VI.- vyska 194 cm

oznacena velkost’ 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68

resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabulky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

Obal musi tovar dostato¢ne chranit’ pred poSkodenim pri manipulacii, preprave, vonkajSimi
vplyvmi.

Balenie: Sucastou kazdého balenia musia byt’ technické informécie a ndvody na pouzitie a udrzbu,
Cistenie a dezinfekciu (informdacie poskytované vyrobcom) v slovenskom jazyku v stlade
legislativou.

e 100 % bavlna s vodeodolnou tpravou

Materialova e plo$na hmotnost 250 g/m? + 10 %

charakteristika:

e farba: tmavomodra

e Vyrobok nesmie nepriaznivo vplyvat’ na zdravie a bezpecnost’ pouzivatela.

TECHNICKY POPIS - PRACOVNE A OCHRANNE ODEVY - CAST 5 - PRACOVNE A OCHRANNE ODEVY
SPADAJUCE DO KATEGORIE I1 V ZMYSLE NARIADENIA EP A RADY (EU) 2016/425

1. Kabat modry 3/4 s odnimatel’nou otepl'ovacou vloZkou

minimélne poziadavky obstardvatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadzac je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam
obstaravatela na vyhotovenie vyrobku, vyrobok moéze obsahovat’ prvky aj nad rdmec
uvedeny obstaravatel'om):

% modry kabat s odopinatel'nou zateplenou vlozkou.

e vsivané, hlavicové rukavy, ukoncené gumou v rukave, alebo manzetou na zapinanie na
suchy zips, alebo iny vhodny spdsob (prispdsobenie otvoru rukavu)

Popis vyrobku:
e spodnad Cast kabata stiahnutd gumou alebo ukon¢ena kanalikom so $nurkou
e zapinanie kabata na zips
e kapuciia v§itd, s moznost'ou poskladania do goliera. Zapinanie goliera na suchy zips
alebo iny vhodny spdsob (na istenie kapucne v golieri). Kapuciia kvdli potrebe fixacie
ukoncend kanalikom so $ntirkou
e odopinatel'na zateplena vlozka
Pouzitie: pre pracovnikov vykonavajucich prace vo vonkajSom prostredi

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)

2016/425:

II

Ochranné vlastnosti:

e ochrana pred znecistenim
e ochrana pred mechanickym poskodenim s povrchovymi u¢inkami

e ochrana pred nepriaznivymi poveternostnymi podmienkami vo vonkajSom chladnom,
vlhkom a dazdivom prostredim

Normy, poziadavky a
znacenie:

Nariadenie EP a Rady (EU) 2016/425

STN EN 14058 + Al: 2024 , min. trieda 3 (tepelna odolnost’), min. trieda 3 (priepustnost’
vzduchu)

STN EN 343: 2020, min. trieda 3 (odolnost’ proti prieniku vody), min. trieda 3 (odolnost’
proti prieniku vodnej pary)

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022

vyrobok musi byt oznaceny sposobom oSetrovania




Velkostny sortiment
damsky:

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022

vyskové skupiny: II.- vyska 158 cm; IV. - vyska 170 cm; VI.- vyska 176 cm

oznacena velkost' 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66

resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabulky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

Velkostny sortiment
pansky:

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022

vyskové skupiny: II.- vyska 170 cm; IV. - vyska 182 cm; VI.- vyska 194 cm

oznacena velkost’ 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68

resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabulky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

Obal musi tovar dostato¢ne chranit’ pred poSkodenim pri manipuldcii, preprave, vonkajSimi
vplyvmi. Sucast'ou kazdého balenia musia byt technické informacie a navody na pouzitie
Cistenie, servis, dezinfekciu a udrzbu (informécie poskytované vyrobcom) v slovenskom

Balenie: jazyku v stlade s platnou legislativou.
Informécia o maximalnom pocte Cistiacich cyklov, po ktory sa musi kontrolovat’ alebo
vyradovat’ OOP.
e materialové zloZenie vrchného materidlu: material spifajuci poziadavky obstaravatela na
. min. triedu 3 (odolnost’ proti prieniku vody) a min. triedu 3 (odolnost’ proti prieniku
Materialova vodnej pary) podla STN EN 343: 2020, farba: tmavomodra
charakteristika:

e odopinatel'na zateplena vlozka: netkand textilia - riino presité s podsivkou

e Vyrobok nesmie nepriaznivo vplyvat’ na zdravie a bezpecnost’ pouzivatela.

Poziadavka na
oSetrovanie:

teplota prania musi byt’ uvedend na etikete vyrobku a rovnako v technickych informaciach
a navodoch na pouzitie a udrzbu (informaciach poskytovanych vyrobcom)

2. Plast’ 3/4 s kapuciiou

minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadzac je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam
obstaravatela na vyhotovenie vyrobku, vyrobok moéze obsahovat’ prvky aj nad rdmec

Popis vyrobku: uvedeny obstaravatelom):
ochranny 3/4 pracovny plast’ s kapuciiou, dve (2) predné vrecka, vetranie na chrbte, farba:
tmavomodrd alebo ¢ierna

Pouzitie: pre pracovnikov vykonavajucich prace vo vonkajSom prostredi

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)

2016/425:

II

Ochranné vlastnosti:

e ochrana pred znecistenim
e ochrana proti poveternostnym podmienkam (vlhko, dazd’)

e ochrana pred prienikom vody

Normy, poziadavky a
znacenie:

Nariadenie EP a Rady (EU) 2016/425

STN EN 343: 2020 min. trieda 3 (odolnost’ proti prieniku vody), min. trieda 1 (odolnost’
proti prieniku vodnej pary) STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022

vyrobok musi byt oznaceny sposobom oSetrovania

Velkostny sortiment
damsky:

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022

vyskové skupiny: II.- vyska 158 cm; IV. - vyska 170 cm; VI.- vyska 176 cm

oznacena velkost' 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66

resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabulky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

Velkostny sortiment
pansky:

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022

vyskové skupiny: II.- vyska 170 cm; IV. - vyska 182 cm; VI.- vyska 194 cm

oznacena velkost’ 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68

resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabulky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

Balenie:

obal musi tovar dostatocne chranit’ pred poskodenim pri manipulécii, preprave, vonkajSimi
vplyvmi. Sucast'ou kazdého balenia musia byt technické informacie a navody na pouzitie
Cistenie, servis, dezinfekciu a idrzbu (informécie poskytované vyrobcom) v slovenskom
jazyku v stlade s platnou legislativou.




Informécie o maximalnom pocte Cistiacich cyklov, po ktory sa musi kontrolovat’ alebo
vyradovat’ OOP.

Materialova
charakteristika:

e Material spiiajuci poziadavky obstaravatela na min. triedu 3 (odolnost’ proti prieniku
vody) a min. triedu 1 (odolnost” proti prieniku vodnej pary) podla STN EN 343: 2020,
farba: tmavomodra alebo ¢ierna

e Vyrobok nesmie nepriaznivo vplyvat na zdravie a bezpecnost’ pouzivatel’a.

3. Plast’ dlhy s kapuciiou

minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadzac je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam
obstaravatela na vyhotovenie vyrobku, vyrobok moéze obsahovat’ prvky aj nad rdmec

Popis vyrobku: uvedeny obstaravatelom):
ochranny dlhy pracovny plast’ s kapuciiou, dve (2) predné vreckd, vetranie na chrbte, farba:
tmavomodrd alebo ¢ierna

Pouzitie: pre pracovnikov vykonavajucich prace vo vonkajSom prostredi

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)

2016/425:

II

Ochranné vlastnosti:

e ochrana pred znecistenim
e ochrana proti poveternostnym podmienkam (vlhko, dazd’)

e ochrana pred prienikom vody

Normy, poziadavky a
znacenie:

Nariadenie EP a Rady (EU) 2016/425
STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022

STN EN 343: 2020, min. trieda 3 (odolnost’ proti prieniku vody), min. trieda 1 (odolnost’
proti prieniku vodnej pary)
vyrobok musi byt oznaceny sposobom oSetrovania

Velkostny sortiment
damsky:

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022

vyskové skupiny: II.- vyska 158 cm; IV. - vyska 170 cm; VI.- vyska 176 cm

oznacena velkost' 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66

resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabulky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

Velkostny sortiment
pansky:

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022

vyskové skupiny: II.- vyska 170 cm; IV. - vyska 182 cm; VI.- vyska 194 cm

oznacena velkost’ 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68

resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabulky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

obal musi tovar dostatocne chranit’ pred poskodenim pri manipulécii, preprave, vonkajSimi
vplyvmi. Sucast'ou kazdého balenia musia byt technické informacie a navody na pouzitie
Cistenie, servis, dezinfekciu a idrzbu (informécie poskytované vyrobcom) v slovenskom

Balenie: jazyku v stlade s platnou legislativou.

Informécie o maximalnom pocte Cistiacich cyklov, po ktory sa musi kontrolovat’ alebo

vyradovat’ OOP.

e Material spiiajuci poziadavky obstaravatela na min. triedu 3 (odolnost’ proti prieniku
Materidlova vody) a min. triedu 1 (odolnost’ proti prieniku vodnej pary) podla STN EN 343: 2020
charakteristika: farba: tmavomodra alebo Cierna.

e Vyrobok nesmie nepriaznivo vplyvat na zdravie a bezpecnost’ pouzivatel’a.




TECHNICKY POPIS - PRACOVNE A OCHRANNE ODEVY - CAST 6 - PRACOVNE A OCHRANNE ODEVY
SPADAJUCE DO KATEGORIE 111 V ZMYSLE NARIADENIA EP A RADY (EU) 2016/425

1. Kabat s vysokou vidite'nost’ou antistaticky so zateplenim pre tankovanie pohonnych litok

minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadzac je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam
obstaravatela na vyhotovenie vyrobku, vyrobok moéze obsahovat’ prvky aj nad rdmec
uvedeny obstaravatel'om):

Kabat so zateplenim, znizujici elektrostatické nabitie s vysokou viditeInostou

Popis vyrobku: . : . .
fluorescencnej oranzovocervenej farby s reflexnymi prvkami,
e rukav je ukonceny manzetou na gombik (alebo iny prvok vhodny) na upnutie rukdvov
e kapuciia odnimatel'na upnuté na zips (alebo iny vhodny upinaci prvok)
o reflexné prvky, zapinanie na zips, 2 naprsné vreckad, 1 vnlitorné vrecko na telefon
Poutzitie: pre zamestnancov zabezpecujucich tankovanie pohonnych latok

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)
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Ochranné vlastnosti:

e ochrana pred zne€istenim

o antistatické vlastnosti — ochrana pred vznikom elektrického naboja v potencialnom
vybusnom prostredi

e vysoka viditelnost’
e ochrana pred mechanickym poskodenim s povrchovymi t¢inkami
e ochrana trupu pred teplom a ohilom

e ochrana pred chladom, proti dazd’u

Normy, poziadavky a
znacenie:

Nariadenie EP a Rady (EU) 2016/425

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022

STN EN ISO 11612: 2016 (min. trovne ochrany A1+A2, B1, C1, F1)
STN EN 1149-5: 2019

STN EN ISO 20471: 2013/A1: 2017, trieda odevu 3

STN EN 342: 2018 trieda 3 (priepustnost’ vzduchu)

STN EN 343: 2020 min. trieda 3 (odolnost’ proti prieniku vody), min. trieda 3 (odolnost’
proti prieniku vodnej pary)

vyrobok musi byt oznaceny sposobom oSetrovania

Velkostny sortiment
damsky:

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022

vyskové skupiny: II.- vyska 158 cm; IV. - vyska 170 cm; VI.- vyska 176 cm

oznacena velkost' 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66

resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabulky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

Velkostny sortiment
pansky:

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022

vyskové skupiny: II.- vyska 170 cm; IV. - vyska 182 cm; VI.- vyska 194 cm

oznacena velkost' 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68

resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabulky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

obal musi tovar dostatocne chranit’ pred poskodenim pri manipulécii, preprave, vonkajSimi
vplyvmi. Sucastou kazdého balenia musia byt technické informéacie anavody na
pouzitie, udrzbu, distenie, servis, dezinfekciu (informdacie poskytované vyrobcom)

Balenie: v slovenskom jazyku v sulade s platnou legislativou,
Informécie o maximalnom pocte Cistiacich cyklov, po ktory sa musi kontrolovat’ alebo
vyradovat’ OOP.

Materigdlova e  Materidl: zmesna tkanina polyester/antistatické vlakno

charakteristika:

e  Vyrobok nesmie nepriaznivo vplyvat’ na zdravie a bezpecnost’ pouzivatel’a.

Poziadavka na
oSetrovanie:

teplota prania musi byt uvedend na etikete vyrobku a rovnako v technickych informaciach
a navodoch na pouzitie a idrzbu (informéciach poskytovanych vyrobcom).




2. Odev antistaticky s nehorPavou tipravou - kombinéza

minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadzac je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam
obstaravatela na vyhotovenie vyrobku, vyrobok moéze obsahovat’ prvky aj nad rdmec

Popis vyrobku: uvedeny obstaravatel'om):
celotelovy odev — kombinéza znizujuca elektrostatické nabitie osob a chranenie tela pred
vysokymi teplotami plamenia.
nehorlavd antistatickd kombinéza poskytujlica ochranu osobam vystavenym riziku
Pouzitie: poskodenia zdravia z d6évodu mozného ohrozenia ohfiom a pritomnostou vybusného

prostredia. Kombinéza ma byt’ urena pre pracovnikov vykonavajticich obsluhu a plnenie
automobilovej cisterny na prepravu pohonnych hmét (nafty, benzinu a pod.)

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)

2016/425:

I

Ochranné vlastnosti:

e ochrana tela pred znecistenim

e ochrana pred mechanickym poskodenim povrchu tela s povrchovymi u¢inkami
e ochrana pred vznikom elektrického naboja - antistaticka ochrana

e ochrana proti teplu a ohfiu

e odev s vysokou viditeI'nostou

Normy, poziadavky a
znacenie:

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022

STN EN ISO 11612: 2016 (min. trovne ochrany A1+A2, B1, C1)
STN EN 1149-5: 2019

STN EN ISO 20471: 2013/A1: 2017, trieda odevu 3

vyrobok musi byt oznaceny sposobom oSetrovania

Velkostny sortiment
pansky:

vyskové skupiny: II.- vyska 170 cm; IV. - vyska 182 cm; VI.- vyska 194 cm
oznacena velkost’ 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68
resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabulky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

obal musi tovar dostatocne chranit’ pred poskodenim pri manipulécii, preprave, vonkajSimi
vplyvmi;
sucast'ou kazdého balenia musia byt’ technické informacie a ndvody na pouzitie a idrzbu

Balenie: (informacie poskytované vyrobcom) v slovenskom jazyku v sulade s platnou legislativou,
pokyny a informdcie vyrobcu okrem mena a adresy vyrobcu sa musia v pokynoch prilozit’ k
OOP, uviest vSetky ddlezité informacie tykajuce sa aj typu vhodného obalu na prepravu,
Informécia o maximalnom pocte Cistiacich cyklov, po ktorych sa musi vyrad'ovat OOP;

Materialova o l'ahkost’ a pevnost’;

charakteristika: e Material: zmesna tkanina bavlna/antistatické vlakno;

Poziadavka na

teplota prania musi byt uvedend na etikete vyrobku a rovnako v technickych informaciach

oSetrovanie: a navodoch na pouzitie a idrzbu (informéciach poskytovanych vyrobcom).
3. Odev hutnicky
Pouzitie: pre pracovnikov vykonavajucich zvaracie prace v Zzelezni¢nej prevadzke (pre profesiu

zvarac, zeleziar, kovac)

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)

2016/425:

I

Ochranné vlastnosti:

e zakrytie hornej a dolnej casti trupu, krku, horné koncatiny az po zépéstia a dolné
koncatiny az po ¢lenky;
e ochrana pred silnou tvorbou rozstrekov (postriekanim roztavenym kovom), napr. pri
rué¢nom zvarani ako je:
- MAG zvéranie (s CO; alebo so zmieSanymi plynmi),
- MIG zvaranie (silnopradom),
- oblukové zvéranie plnenou elektrédou s vlastnou tvorbou ochranného plynu,
- rezanie kyslikom,
alebo pri pouzivani strojov, napr.:
- v stiesnenom priestore,




- zvaranie/rezanie nad hlavou, alebo v podobnych obmedzenych polohach.
e ochrana pred kratkodobym kontaktom s plameniom ako aj pred tepelnym salanim
z elektrického obluka, pouzivaného pri zvarani a podobnych procesoch;

e minimalizdcia moZnosti postihnutia elektric. Sokom pri kratkodobom (nahodnom)
kontakte s elektrickym vedenim pod pridom s jednosmernym napatim 100 V pri
zvarani za normalnych podmienok.

Normy, poziadavky a
znacenie:

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022
STN ENISO 11611: 2016, Trieda 2,

Velkostny sortiment
pansky:

vyskové skupiny: II.- vyska 170 cm; IV. - vyska 182 cm; VI.- vyska 194 cm
oznacena velkost’ 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68
resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabulky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

Balenie:

obal musi tovar dostatocne chranit’ pred poskodenim pri manipulécii, preprave, vonkajsimi
vplyvmi. Sucast'ou kazdého balenia musia byt technické informacie a navody na pouzitie
a udrzbu (informdcie poskytované vyrobcom) v slovenskom jazyku

Poziadavka na
oSetrovanie:

Vyrobok musi byt oznafeny spdsobom oSetrovania. Teplota prania musi byt uvedena na
etikete vyrobku arovnako v technickych informacidch a navodoch na pouzitie a udrzbu
(informaciach poskytovanych vyrobcom)

poskytnutie poucenia o postupu Cistenia a maximalnom pocte Cistiacich cyklov, udrzbe,
kontrole a opravy.

Bluza ochranna zvaradéska:

Popis vyrobku:

e Ochrannd hutnicka bluza patriaca do triedy 2 ochrany (t. j. do triedy ochrany pri
nebezpecnejSich zvaracich technikach a situaciach, ktoré spdsobuju vysSiu troven
malého rozstreknutia roztaveného kovu a salavého tepla). Jej zakladna farba je modra
v prip. kombinécii s podobnou, neutrdlnou farbou. Rovny, stojaty golier ,,roldkovej*
vysky. Dve péasové adve naprsné vreckd so zapinatelnymi chlopfiami. Rukéavy
s regulovatel'nou sirkou. VSetky zapinania vyhotovené s 1égou, tiprava zipsov zamerana
na ich opravitelnost. Bodové zapinania Standardne na cvoky. Chrbtova cast’ pre
prekrytie krizovej oblasti prediZend. Retroreflexné prvky. Bliiza je uréend na nepretrzité
nosenie po dobu az 8 hodin.

Materialova
charakteristika:

Tkanina so zniZzenou horl'avost'ou a s antistatickym vldknom

e materidlové zlozenie: 79 % + 5 % FR bavlna, 20 % + 5 % polyester, min. 1 %
antistatické vlakno;

e plo$na hmotnost’: 450 g/m? + 5 %;

e farba: modrd v prip. kombinécii s podobnou, neutralnou farbou.

Nohavice ochranné zvaraéské:

e Ochranné¢ hutnicke nohavice s ochranou triedy 2 (t. j. do triedy ochrany pri
nebezpecnejSich zvaracich technikach a situaciach, ktoré spdsobuju vysSiu urovei
malého rozstreknutia roztaveného kovu a salavého tepla). Nohavice st modrej farby
a maju vreckd na chranice kolien. Zapinaju sa skrytym gombikom, razporok je na zips.

Popis vyrobku: o . p . -, .
p1s vy Dve vlozené péasové vreckd. Dve zadné a dve stehenné vrecka. VSetky zapinania
vyhotovené s légou, Uprava zipsov zamerana na ich opravitenost. Elasticky pas
s putkami na opasok. Retroreflexné prvky. Nohavice s urené na nepretrzité nosenie
po dobu az 8 hodin.
e materidlové zloZenie: 79 % FR bavlna + 5 %, 20 % polyester + 5 %, min. 1 %
Materidlova antistatické vlakno;
charakteristika: e plo$na hmotnost’: 450 g/m? +5 %
e farba: modrd v prip. kombinécii s podobnou, neutralnou farbou.
4. Odev pre pilé¢ikov
Minimalne poziadavky obstardvatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. Uchadzac je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym miniméalnym poziadavkam
Popis vyrobku: obstaravatela na vyhotovenie vyrobku, vyrobok mdéze obsahovat’ prvky aj nad rdamec
uvedeny obstaravatel'om):
Ochranné oblecenie s protiporezovou ochranou pri praci s motorovou pilou.
Pouzitie: pre pracovnikov vykonévajtcich prace s motorovymi pilami

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)
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Ochranné vlastnosti:

e ochrana pred mechanickym poskodenim - proti porezaniu motorovou pilou

Velkostny sortiment
pansky:

vyskové skupiny: II.- vyska 170 cm; IV. - vyska 182 cm; VI.- vyska 194 cm
oznacend vel'kost 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68
resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabulky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

Balenie:

obal musi tovar dostato¢ne chranit’ pred poSkodenim pri manipulécii, preprave, vonkajsimi
vplyvmi. Sti€ast'ou kazdého balenia musia byt technické informécie a ndvody na pouzitie
a udrzbu (informdacie poskytované vyrobcom) v slovenskom jazyku

pokyny a informdcie vyrobcu okrem mena a adresy vyrobcu sa musia v pokynoch prilozit
k OOP, uviest vSetky ddlezité informacie tykajuce sa aj typu vhodného obalu na prepravu;
Informécie o maximalnom pocte Cistiacich cyklov, po ktory sa musi vyrad'ovat OOP;

Poziadavka na
oSetrovanie:

teplota prania musi byt uvedena na etikete vyrobku a rovnako v technickych informéaciach
a navodoch na pouzitie a idrzbu (informéciach poskytovanych vyrobcom),

Bluza:

Normy, poziadavky a
znacenie:

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022
STN EN ISO 11393-6: 2020, trieda ochrany: min. 1

vyrobok musi byt oznaceny sposobom oSetrovania

e materidl spliiajlici poziadavky obstaravatel'a podla uvedenych noriem;
e bavlna, polyester;

e Lahkost’ a pevnost’;

Materidlova
charakteristika: e materidly, zktorych st vyrobené OOP, nesmi nepriaznivo vplyvat na zdravie
a bezpecnost’ pouzivatela;
e ziadna Cast’ prichadzajica do styku s pouzivatelom pri noseni nesmie mat’ drsné
povrchy alebo ostré body, ktoré by mohli spdsobit’ pouzivatel'ovi zranenie.
Nohavice:

Normy, poziadavky a
znacenie:

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022
STN EN ISO 11393-2: 2020/01: 2023, trieda ochrany: tvaru A, trieda 3

vyrobok musi byt oznaceny sposobom oSetrovania

Materialova
charakteristika:

e materidl spliiajlici poziadavky obstaravatel'a podla uvedenych noriem;

e Tlahkost a pevnost;

e bavlna, polyester;

e materidly, zktorych st vyrobené OOP, nesmu nepriaznivo vplyvat na zdravie
a bezpecnost’ pouzivatela;

e ziadna Cast’ prichadzajica do styku s pouzivatelom pri noseni nesmie mat’ drsné
povrchy alebo ostré body, ktoré by mohli spdsobit’ pouzivatel'ovi zranenie.

5. Odeyv pre priace s kyselinami, zisadami a natermi

minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadzac je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam
obstaravatela na vyhotovenie vyrobku, vyrobok moéze obsahovat’ prvky aj nad rdmec

Popis vyrobku: uvedeny obstaravatel'om):
celotelovy odev s kapuciiou (kombinéza) s elastickymi manzetami na koncoch rukavov
a nohavic

Pouzitie: pre pracovnikov vykonavajucich prace s nebezpe¢nymi chemickymi latkami - kyselinami

a zasadami, pre pracovnikov vykonavajucich maliarske a natiera¢ské prace

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)
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Ochranné vlastnosti:

e ochrana tela pred znecistenim chemickymi latkami

e ochrana pred drobnymi Casticami

obmedzena ochrana pred nebezpe¢nymi kvapalnymi chemickymi latkami

antistatické vlastnosti (v kombindcii s antistatickou obuvou)

Normy, poziadavky a
znacenie:

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022
STN EN ISO 13982-1: 2005/A1: 2011




STN EN 13034+A1: 2009, odev typu 6
STN EN 1149-5: 2019

Velkostny sortiment
damsky:

vyskové skupiny: II.- vyska 158 cm; IV. - vyska 170 cm; VI.- vyska 176 cm
oznacena velkost' 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66
resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabulky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

Velkostny sortiment
pansky:

vyskové skupiny: II.- vyska 170 cm; IV. - vyska 182 cm; VI.- vyska 194 cm
oznacena velkost’ 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68
resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabulky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

obal musi tovar dostatocne chranit’ pred poskodenim pri manipulécii, preprave, vonkajSimi
vplyvmi. Sucast'ou kazdého balenia musia byt technické informacie a navody na pouzitie

Balenie: a udrzbu (informacie poskytované vyrobcom) v slovenskom jazyku
pokyny a informdcie vyrobcu okrem mena a adresy vyrobcu sa musia v pokynoch prilozit’ k
OOP, uviest vSetky ddlezité informacie tykajuce sa aj typu vhodného obalu na prepravu;
Materidlova e polypropylén netkana textilia, laminat s polyetylénovou féliou;
charakteristika:

e lahkost’ a pevnost’;

6. Odev pre prace s chemickymi litkami - jednorazovy

minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadzac je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam
obstaravatela na vyhotovenie vyrobku, vyrobok moéze obsahovat’ prvky aj nad rdmec
uvedeny obstaravatel'om):

Popis vyrobku: ] . L . . . .
celotelovy ochranny protichemicky oblek jednodielny s kapuciiou (kombinéza), odolny voci
agresivnym chemickym latkam chréniaci pracovnika pred kvapalnymi, pevnymi a
aerosolovymi chemickymi Casticami, vybaveny gumou na zépéastiach a ¢lenkoch, gumou
okolo tvarovej Casti a v pase

Pouzitie: pre pracovnikov vykonavajtcich prace pri chemickom niceni burin

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)
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Ochranné vlastnosti:

e ochrana pri ohrozeniach v stvislosti s manipuldciou a pouzivanim chemickych
pripravkov (pri ndhodnom vyliati a vystreknuti latky, zasiahnuti chemickou latkou
vysokotlakovou aplikacnou pistol'ou, pri expozicii zamestnanca aeros6lom)

e ochrana pri poliati koncentrovanou chemickou latkou a roztokom

e ochrana pri zasiahnuti chemickym roztokom vo forme kvapaliny a spreja resp. aerosélu
pod tlakom

e ochrana proti chemikdlidm na pouzitie potencidlnej expozicie lahkym sprejom,
kvapalnym aerosélom alebo vysplechom s malym objemom za nizkeho tlaku

Normy, poziadavky a
znacenie:

STN EN ISO 13688: 2013/A1: 2022
STN EN 14605+ A1: 2009
STN EN 13034 + A1: 2009, odev typu 6

Velkostny sortiment
damsky:

vyskové skupiny: II.- vyska 158 cm; IV. - vyska 170 cm; VI.- vyska 176 cm
oznacena velkost' 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66
resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabulky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

Velkostny sortiment
pansky:

vyskové skupiny: II.- vyska 170 cm; IV. - vyska 182 cm; VI.- vyska 194 cm
oznacena velkost’ 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68
resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabul’ky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

Balenie:

obal musi tovar dostatocne chranit’ pred poskodenim pri manipulécii, preprave, vonkajSimi
vplyvmi. Sucast'ou kazdého balenia musia byt technické informacie a navody na pouzitie
a udrzbu (informdacie poskytované vyrobcom) v slovenskom jazyku;

pokyny a informdacie vyrobcu okrem mena a adresy vyrobcu sa musia v pokynoch prilozit’ k
OOP, uviest’ vetky délezité informécie tykajice sa aj typu vhodného obalu na prepravu;
identifikacné oznacenia, vo forme harmonizovanych piktogramov musia byt dokonale
viditeI'né a Citatel'né, a to pocas celej predvidatelnej zivotnosti OOP.




Materialova
charakteristika:

e netkana textilia - polypropylén, netkana textilia - polyetylén (napr. Tyvek);

e Tlahkost a pevnost;

o farba: biela;

e zabezpecenie slobodného pohybu pouzivatel'a odevu;

e nemozu spdsobit’ podrazdenie pokozky, alebo spdsobit’ inymi nepriaznivymi u€inkami
na zdravie;

e celotelové ochranné odevy s kvapalinotesnymi spojmi a so sprejotesnymi spojmi medzi
roéznymi ¢astami odevu

TECHNICKY POPIS - PRACOVNE A OCHRANNE ODEVY - CAST 7 - TRICKA, NOHAVICE, BLUZY, PLASTE

A ZASTERY

1. Tricko biele letné, kratky rukav

minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadza¢ je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam
obstaravatela na vyhotovenie vyrobku, vyrobok moéze obsahovat’ prvky aj nad rdmec

Popis vyrobku: uvedeny obstaravatelom):
Klasické ,, T tricko bez gombikov na pokrytie hornej Casti tela s okrihlym vystrihom na
krku, s kratkymi rukdvmi v bielej farbe

Pouzitie: vSetky profesie

2016/425:

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)

Ochranné vlastnosti:

e (Ciastocna ochrana trupu pred zne€istenim

Normy, poziadavky a
znacenie:

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)

vyrobok musi byt oznaceny sposobom oSetrovania

Velkostny sortiment
damsky:

vyskové skupiny: II.- vyska 158 cm; IV. - vyska 170 cm; VI.- vyska 176 cm
oznacend vel'kost 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66
resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabulky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

Velkostny sortiment
pansky:

vyskové skupiny: II.- vyska 170 cm; IV. - vyska 182 cm; VI.- vyska 194 cm
oznacend vel'kost 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68
resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabulky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

obal musi tovar dostatocne chranit’ pred poskodenim pri manipulécii, preprave, vonkajSimi

Balenie: vplyvmi. Sucastou kazdého balenia musia byt’ informacie o tdrzbe v slovenskom jazyku,
e 100 % bavlna,

Materialova e plo$na hmotnost’ 170 g/m? + 5 %, farba: biela,

charakteristika:

e prispdsobenie sa postave pouZzivatela,

e lahkost’ a pevnost.

2. Tric¢ko oranZové letné, kratky rukav

minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadzac je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam
obstaravatela na vyhotovenie vyrobku, vyrobok moéze obsahovat’ prvky aj nad rdmec

Popis vyrobku: uvedeny obstaravatel'om):
Klasické ,, T tricko bez gombikov na pokrytie hornej cCasti tela s okrihlym vystrihom na
krku, s kratkymi rukdvmi v oranZovej farbe. Tri¢ko s bielim logom ZSR podla danych
rozmerov

Pouzitie: Pre pracovnikov vSetkych profesii

2016/425:

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)

Ochranné vlastnosti:

e (Ciastocna ochrana trupu pred zne€istenim

Normy, poziadavky a
znacenie:

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)

vyrobok musi byt oznaceny sposobom oSetrovania

Velkostny sortiment
damsky:

vyskové skupiny: II.- vyska 158 cm; IV. - vyska 170 cm; VI.- vyska 176 cm
oznacend vel'kost’ 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66




resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabulky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

Velkostny sortiment
pansky:

vyskové skupiny: II.- vyska 170 cm; IV. - vyska 182 cm; VI.- vyska 194 cm
oznacend vel'kost 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68
resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabulky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

obal musi tovar dostatocne chranit’ pred poskodenim pri manipulécii, preprave, vonkajsimi

Balenie: .

vplyvmi.

e 100 % bavlna,

e plo$na hmotnost’ 170 g/m? + 5 %,
Materidlova o farba: . .
charakteristika: arba. oranzova,

e prispdsobenie sa postave pouZzivatela,

e lahkost’ a pevnost.

3. Nohavice biele damske

PouZitie:

minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadzac je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam
obstaravatela na vyhotovenie vyrobku, vyrobok moéze obsahovat’ prvky aj nad rdmec
uvedeny obstaravatel'om):

pre pracovnikov vykonavajucich prace v zdravotnickych zariadeniach, upratovacie prace
aprace v kuchyni (napr. pre profesiu kuchér, zamestnanec prevadzkovej jednotky) na
ochranu dolnych koncatin od pasa az po chodidlo

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)

2016/425:

Ochranné vlastnosti:

e ochrana tela pred znecistenim
e ochrana proti povrchovému mechanickému zraneniu

e ochrana proti kontaktu s horacimi povrchmi

Normy, poziadavky a
znacenie:

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)
vyrobok musi byt oznaceny sposobom oSetrovania

Velkostny sortiment
damsky:

vyskové skupiny: II.- vyska 158 cm; IV. - vyska 170 cm; VI.- vyska 176 cm
oznacend vel'kost 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66
resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabulky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

obal musi tovar dostatocne chranit’ pred poskodenim pri manipulécii, preprave, vonkajsimi

Balenie: .

vplyvmi.

e 100 % bavlna — keper,

o farba: biela,

e plo$nd hmotnost: min. 200 g/m?+ 5%,
Materialova e Tlahkost a pevnost,
charakteristika:

e materidly, z ktorych s vyrobené, nesmu nepriaznivo vplyvat’ na zdravie a bezpe¢nost’
pouzivatel’a,

e ziadna Cast’ prichddzajica do styku s pouzivatelom pri noseni nesmie mat drsné
povrchy alebo ostré body, ktoré by mohli spdsobit’ pouzivatel'ovi zranenie.

4. Nohavice biele panske

Pouzitie:

minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadzac je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam
obstaravatela na vyhotovenie vyrobku, vyrobok moéze obsahovat’ prvky aj nad rdmec
uvedeny obstaravatel'om):

pre pracovnikov vykonavajucich prace v zdravotnickych zariadeniach, upratovacie prace
aprace v kuchyni (napr. pre profesiu kuchér, zamestnanec prevadzkovej jednotky) na
ochranu dolnych koncatin od pasa az po chodidlo

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)

2016/425:

Ochranné vlastnosti:

e ochrana tela pred znecistenim




e ochrana proti povrchovému mechanickému zraneniu

e ochrana proti kontaktu s horacimi povrchmi

Normy, poziadavky a
znacenie:

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)

vyrobok musi byt oznaceny sposobom oSetrovania

Velkostny sortiment
pansky:

vyskové skupiny: II.- vyska 170 cm; IV. - vyska 182 cm; VI.- vyska 194 cm
oznacend vel'kost 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68
resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabulky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

obal musi tovar dostatocne chranit’ pred poSkodenim pri manipulécii, preprave, vonkajSimi

Balenie: .

vplyvmi.

e 100 % bavlna — keper,

o farba: biela,

e plo$na hmotnost: 200 g/m? + 5 %,
Materialova e Tlahkost a pevnost,
charakteristika:

e materidly, zktorych si vyrobené OOP, nesmu nepriaznivo vplyvat na zdravie
a bezpecnost’ pouzivatela,

ziadna Cast’ prichadzajtiica do styku s pouzivatelom pri noseni nesmie mat’ drsné povrchy
alebo ostré body, ktoré by mohli sposobit’ pouzivatel'ovi zranenie.

5. Bluza biela kuchdrska damska, kratky rukav

PouZitie:

minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadzac je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam
obstaravatela na vyhotovenie vyrobku, vyrobok moéze obsahovat’ prvky aj nad rdmec
uvedeny obstaravatel'om):

pre pracovni¢ku vykondvajucu pracu v kuchyni (napr. pre profesiu kucharka,
zamestnankyna prevadzkovej jednotky) na ochranu hornej Casti tela — trupu s kratkymi
rukdvmi

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)

2016/425:

Ochranné vlastnosti:

e Ciastocna ochrana trupu pred zne€istenim
e ochrana proti povrchovému mechanickému zraneniu

e ochrana proti kontaktu s horacimi povrchmi

Normy, poziadavky a
znacenie:

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)
vyrobok musi byt oznaceny sposobom oSetrovania

Velkostny sortiment
damsky:

vyskové skupiny: II.- vyska 158 cm; IV. - vyska 170 cm; VI.- vyska 176 cm
oznacend vel'kost 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66
resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabulky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

obal musi tovar dostato¢ne chranit’ pred poSkodenim pri manipulacii, preprave, vonkajsimi

Balenie: .

vplyvmi.

e 100 % bavlna - keper,

e plo$na hmotnost: 200 g/m? + 5 %,
Materialova e farba: bicl
charakteristika: arba: bie'a,

e Tahkost’ a pevnost,

e materidly nesmu nepriaznivo vplyvat’ na zdravie a bezpecnost’ pouZzivatela.

6. Bluza biela kucharska

Popis vyrobku:

minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadzac je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam




obstaravatela na vyhotovenie vyrobku, vyrobok moéze obsahovat’ prvky aj nad rdmec
uvedeny obstaravatel'om)

biela kucharska bluza s dlhym rukavom na ochranu zamestnanca pri praci v kuchyni

PouZitie:

pre pracovnikov vykonévajucich prace v kuchyni (napr. pre profesiu kuchar)

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)

2016/425:

Ochranné vlastnosti:

e ochrana tela pred znecistenim
e kontakt s horticim povrchom

e povrchové mechanické zranenie

Normy, poziadavky a
znacenie:

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)
vyrobok musi byt oznaceny sposobom oSetrovania

Velkostny sortiment
damsky:

vyskové skupiny: II.- vyska 158 cm; IV. - vyska 170 cm; VI.- vyska 176 cm
oznacena velkost' 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66
resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabulky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

Velkostny sortiment
pansky:

vyskové skupiny: II.- vyska 170 cm; IV. - vyska 182 cm; VI.- vyska 194 cm
oznacena velkost’ 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68
resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabulky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

Obal musi tovar dostato¢ne chranit’ pred poSkodenim pri manipulacii, preprave, vonkajSimi

Balenie: .

vplyvmi.

o farba: biela,

e 100 % bavlna - keper,

e plosna hmotnost™: 200 g/m? £ 5 %,
Materialova e Tlahkost a pevnost’,
charakteristika:

e Vyrobok nesmie nepriaznivo vplyvat’ na zdravie a bezpecnost’ pouzivatela, ziadna Cast’
prichadzajuca do styku s pouzivatelom pri noseni nesmie mat’ drsné povrchy alebo ostré
body, ktoré by mohli spdsobit’ pouzivatel'ovi zranenie.

7. Plast damsky modry, kratky rukav

minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadzac je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam
obstaravatela na vyhotovenie vyrobku, vyrobok moéze obsahovat’ prvky aj nad rdmec

Popis vyrobku: uvedeny obstaravatelom):
plast pracovny damsky s kratkym rukdvom. Predné diely plasta hladkého strihu, nasité
bocné vreckd, na l'avej strane prsné vrecko, zapinanie na gombiky, farba: tmavomodra
Pouitie: pre pracovnikov vykonavajucich prace vkuchyni aupratovani (napr. pre profesiu

upratovac)

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)

2016/425:

X

Ochranné vlastnosti:

e ochrana tela pred znecistenim
e povrchové mechanické zranenie
e kontakt s Cistiacimi prostriedkami so slabymi ti¢inkami

e kontakt s horticim povrchom

Normy, poziadavky a
znacenie:

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)

vyrobok musi byt oznaceny sposobom oSetrovania

Velkostny sortiment
damsky:

vyskové skupiny: II.- vyska 158 cm; IV. - vyska 170 cm; VI.- vyska 176 cm
oznacend vel'kost 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66
resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabul’ky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

Balenie:

Obal musi tovar dostatocne chranit’ pred poSkodenim pri manipulécii, preprave, vonkaj$imi

vplyvmi.




Materialova
charakteristika:

e farba: tmavomodra,

e 100 % bavlna — keper,

e plo$na hmotnost’: 200 g/m? + 5 %,
e Tahkost a pevnost,

e Materialy nesmui nepriaznivo vplyvat na zdravie a bezpecnost’ pouZzivatela.

8. Plast’ damsky biely, kratky rukav

minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadzac je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam
obstaravatela na vyhotovenie vyrobku, vyrobok moéze obsahovat’ prvky aj nad rdmec

Popis vyrobku: uvedeny obstaravatelom):
plast pracovny damsky s kratkym rukdvom. Predné diely plasta hladkého strihu, nasité
bocné vreckd, na l'avej strane prsné vrecko, zapinanie na gombiky, farba: biela

Pouitie: pre pracovnikov vykonavajucich prace v zdravotnickych zariadeniach, kuchyni a upratovani

(napr. pre profesiu upratovac)

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)

2016/425:

X

Ochranné vlastnosti:

e ochrana tela pred znecistenim
e povrchové mechanické zranenie
e kontakt s Cistiacimi prostriedkami so slabymi ti¢inkami

e kontakt s horticim povrchom

Normy, poziadavky a
znacenie:

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)
vyrobok musi byt oznaceny sposobom oSetrovania

Velkostny sortiment
damsky:

vyskové skupiny: II.- vyska 158 cm; IV. - vyska 170 cm; VI.- vyska 176 cm
oznacend vel'kost 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66
resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabulky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

Obal musi tovar dostato¢ne chranit’ pred poSkodenim pri manipuldcii, preprave, vonkajSimi

Balenie: .

vplyvmi.

o farba: biela,

e 100 % bavlna — keper,

e plosnd hmotnost™: 200 g/m? £ 5 %,
Materialova e Tlahkost a pevnost,
charakteristika:

e Materialy nesmu nepriaznivo vplyvat’ na zdravie a bezpe¢nost’ pouzivatel’a, ziadna Cast’
prichadzajuca do styku s pouzivatel'om pri noseni nesmie mat’ drsné povrchy alebo ostré
body, ktoré by mohli spdsobit’ pouzivatel'ovi zranenie.

9. Plast’ damsky biely

minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadzac je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam
obstaravatela na vyhotovenie vyrobku, vyrobok moéze obsahovat’ prvky aj nad rdmec

Popis vyrobku: uvedeny obstaravatelom):
plast pracovny damsky s dlhym rukdvom. Predné diely plasta hladkého strihu, nasité bocné
vrecka, na l'avej strane prsné vrecko, zapinanie na gombiky, farba: biela

Pouitie: pre pracovnikov vykonavajucich prace v zdravotnickych zariadeniach, kuchyni a upratovani

(napr. pre profesiu upratovac)

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)

2016/425:

Ochranné vlastnosti:

e ochrana tela pred znecistenim

e povrchové mechanické zranenie




e kontakt s Cistiacimi prostriedkami so slabymi ti¢inkami

e kontakt s horticim povrchom

Normy, poziadavky a
znacenie:

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)
vyrobok musi byt oznaceny sposobom oSetrovania

Velkostny sortiment
damsky:

vyskové skupiny: II.- vyska 158 cm; IV. - vyska 170 cm; VI.- vyska 176 cm
oznacend vel'kost 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66
resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabulky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

Obal musi tovar dostato¢ne chranit’ pred poSkodenim pri manipulécii, preprave, vonkajSimi

Balenie: .
vplyvmi.
o farba: biela,
e 100 % bavlna — keper,
e plo$na hmotnost’: 200 g/m? + 5 %,
Materialova e lahkost a pevnost,
charakteristika: e Materialy nesmu nepriaznivo vplyvat na zdravie a bezpe&nost’ pouzivatel’a, Ziadna Sast’

prichadzajuca do styku s pouzivatel'om pri noseni nesmie mat’ drsné povrchy alebo ostré
body, ktoré by mohli spdsobit’ pouzivatel'ovi zranenie.

10. P1ast’ pansky biely

minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadza¢ je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam
obstaravatela na vyhotovenie vyrobku, vyrobok moéze obsahovat’ prvky aj nad rdmec

Popis vyrobku: uvedeny obstaravatelom):
plast pracovny pansky s dlhym rukdvom. Predné diely plasta hladkého strihu, nasité bocné
vrecka, na l'avej strane prsné vrecko, zapinanie na gombiky, farba: biela

Pouitie: pre pracovnikov vykonavajicich prace v kuchyni a upratovani (napr. pre profesiu kuchar,

upratovac)

2016/425:

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)

Ochranné vlastnosti:

e ochrana tela pred znecistenim
e povrchové mechanické zranenie
e kontakt s Cistiacimi prostriedkami so slabymi ti¢inkami

e kontakt s horticim povrchom

Normy, poziadavky a
znacenie:

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)

vyrobok musi byt oznaceny sposobom oSetrovania

Velkostny sortiment
pansky:

vyskové skupiny: II.- vyska 170 cm; IV. - vyska 182 cm; VI.- vyska 194 cm
oznacend vel'kost 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68
resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabul’ky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

Obal musi tovar dostato¢ne chranit’ pred poSkodenim pri manipulacii, preprave, vonkajSimi

Balenie: .
vplyvmi.
o farba: biela,
e 100 % bavlna - keper,
e plo$na hmotnost’: 200 g/m? + 5 %,
Materidlova e Tlahkost a pevnost,
charakteristika: e Materialy nesmu nepriaznivo vplyvat na zdravie a bezpe&nost’ pouzivatel’a, Ziadna Sast’

prichadzajuca do styku s pouzivatel'om pri noseni nesmie mat’ drsné povrchy alebo ostré
body, ktoré by mohli spdsobit’ pouzivatel'ovi zranenie.

11. Plast’ damsky modry

Popis vyrobku:

minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadza¢ je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam
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obstaravatela na vyhotovenie vyrobku, vyrobok moéze obsahovat’ prvky aj nad rdmec
uvedeny obstaravatel'om):

plast pracovny damsky s dlhym rukdvom. Predné diely plaSta st hladkého strihu, nasité
bocné vrecka, na l'avej strane prsné vrecko, zapinanie na gombiky, farba: tmavomodra

Pouzitie:

pre pracovnikov vykondvajucich prace v skladoch, upratovacie prace a prace v kuchyni
(napr. pre profesiu skladnik, kuchar, upratovac, zamestnanec prevadzkovej jednotky)

2016/425:

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)

Ochranné vlastnosti:

e ochrana tela pred znecistenim

e povrchové mechanické zranenie

kontakt s Cistiacimi prostriedkami so slabymi u¢inkami

kontakt s horucim povrchom

Normy, poziadavky a
znacenie:

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)
vyrobok musi byt oznaceny sposobom oSetrovania

Velkostny sortiment
damsky:

vyskové skupiny: II.- vyska 158 cm; IV. - vyska 170 cm; VI.- vyska 176 cm
oznacend vel'kost’ 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66
resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabulky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

Obal musi tovar dostato¢ne chranit’ pred poSkodenim pri manipuldcii, preprave, vonkajSimi

Balenie: .

vplyvmi.

e farba: tmavomodra,
Materialova e 100 % bavlna- keper,
charakteristika: e plo$na hmotnost: 200 g/m? + 5 %,

e lahkost’ a pevnost.

12. P1ast’ pansky modry

minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadzac je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam
obstaravatela na vyhotovenie vyrobku, vyrobok moéze obsahovat’ prvky aj nad rdmec

Popis vyrobku: uvedeny obstaravatelom):
plast pracovny pansky s dlhym rukdvom. Predné diely plasta hladkého strihu, nasité bocné
vrecka, na l'avej strane prsné vrecko, zapinanie na gombiky, farba: tmavomodra

Pouitie: pre pracovnikov vykonavajucich prace v skladoch, upratovacie prace a prace v kuchyni

(napr. pre profesiu skladnik, kuchar, upratovac)

2016/425:

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)

Ochranné vlastnosti:

e ochrana tela pred znecistenim
e povrchové mechanické zranenie
e kontakt s Cistiacimi prostriedkami so slabymi ti¢inkami

e kontakt s horticim povrchom

Normy, poziadavky a
znacenie:

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)
vyrobok musi byt oznaceny sposobom oSetrovania

Velkostny sortiment
pansky:

vyskové skupiny: II.- vyska 170 cm; IV. - vyska 182 cm; VI.- vyska 194 cm
oznacend vel'kost 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68
resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabulky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

Obal musi tovar dostato¢ne chranit’ pred poSkodenim pri manipuldcii, preprave, vonkajSimi

Balenie: .
vplyvmi.

Materidlova e farba: tmavomodra,

charakteristika: 100 % bavina — keper,

e plo$na hmotnost: 200 g/m? + 5 %,
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e Tahkost’ a pevnost,
e Materiadly nesmu nepriaznivo vplyvat na zdravie a bezpecnost’ pouZzivatela.

13. Zastera damska $atova

minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadza¢ je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam
Popis vyrobku: obstaravatel’a na vyhotovenie vyrobku, vyrobok méze obsahovat’ prvky aj nad rdmec uvedeny
obstaravatel'om):

klasicky Satovy strih, min. 1 nasité vrecko

pre pracovnikov vykonavajucich prace v zdravotnickych zariadeniach, upratovacie prace

PouZitie: a prace v kuchyni (napr. pre profesiu kuchar, zamestnanec prevadzkovej jednotky)

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)

2016/425: X

e ochrana tela pred znecistenim

i . e povrchové mechanické zranenie
Ochranné vlastnosti: o ] ) o )
e kontakt s Cistiacimi prostriedkami so slabymi ti¢inkami

e kontakt s horticim povrchom

Normy, poZiadavky a Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)
znacenie: vyrobok musi byt oznaceny spésobom oSetrovania

, , .
Velkostny sortiment Univerzalna velkost’ vdaka stuzkdm na bo¢nych stranach

damsky:
Balenie: Obal musi tovar dostatocne chranit’ pred poskodenim pri manipuldcii, preprave, vonkaj$imi
) vplyvmi.
e 100 % bavlna, alebo polyester/bavlna,
Materidlova e Tahkost a pevnost,
charakteristika: e Materiadly nesmu nepriaznivo vplyvat na zdravie a bezpecnost’ pouZzivatela.

14. Zastera kucharska

minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadzac je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam
Popis vyrobku: obstaravatel’a na vyhotovenie vyrobku, vyrobok méze obsahovat’ prvky aj nad rimec uvedeny
obstaravatel'om):

zastera so zapinanim okolo krku a pasu, farba: biela

pre pracovnikov vykonavajticich prace v zdravotnickych zariadeniach, upratovacie prace

PouZitie: a prace v kuchyni (napr. pre profesiu kuchar, zamestnanec prevadzkovej jednotky)

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)
2016/425:

e ochrana tela pred znecistenim
Ochranné vlastnosti: e povrchové mechanické zranenie

e kontakt s horticim povrchom

Normy, poZiadavky a Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)
znacenie: vyrobok musi byt oznaceny spésobom oSetrovania

Velkostny sortiment: Univerzalna vel'kost’ vdaka stuzkdm na bo¢nych stranach
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Balenie: Obal musi tovar dostato¢ne chranit’ pred poskodenim pri manipuldcii, preprave, vonkajSimi
) vplyvmi.
o farba: biela,
e 100 % ba
Materialova * , A]t,) vina, kq?er,
charakteristika: * Tahkost a pevnost,
e Materialy nesmu nepriaznivo vplyvat na zdravie a bezpecnost’ pouZzivatela.

TECHNICKY POPIS - PRACOVNE A OCHRANNE ODEVY - CAST 8 - TERMOBIELIZEN

1. Termobielizen

minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadza¢ je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam
obstaravatela na vyhotovenie vyrobku, vyrobok moéze obsahovat’ prvky aj nad rdmec

Popis vyrobku: uvedeny obstaravatelom):
spodna termobielizen (termospodky a termotricko) — uréené na ochranu celého tela alebo
jeho ¢asti pred ucinkami chladu. Farba: tmavomodrd alebo ¢ierna.

Pouitie: pre pracovnikov vykonéavajucich prace v exteriéri ako d’alSia tepelna vrstva pod oblecenie

v chladnom pocasi

2016/425:

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)

Ochranné vlastnosti:

dodato¢né ochrana pred chladom

Normy, poziadavky a
znacenie:

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)
vyrobok musi byt oznaceny sposobom oSetrovania

preukézanie antibakterialnej uc¢innosti podl'a EN ISO 20743, resp. alternativnej technicke;j
normy na preukédzanie antibakterialnej aktivity

Velkostny sortiment
damsky:

vyskové skupiny: II.- vyska 158 cm; IV. - vyska 170 cm; VI.- vyska 176 cm
oznacend vel'kost 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66
resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabulky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

Velkostny sortiment
pansky:

vyskové skupiny: II.- vyska 170 cm; IV. - vyska 182 cm; VI.- vyska 194 cm
oznacend vel'kost 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68
resp. S - 3XL podl’a orientacnej prevodovej tabulky velkosti poskytnutej obstaravatel'om

obal musi tovar dostatocne chranit’ pred poskodenim pri manipulécii, preprave, vonkajSimi

Balenie: .
vplyvmi.
Vyrobok nesmie nepriaznivo vplyvat’ na zdravie a bezpecnost’ pouzivatel'a, ziadna Cast’
L prichadzajtica do styku s pouzivatelom pri noseni nesmie mat’ drsné povrchy alebo ostré
Materlaloya. body, ktoré by mohli sposobit’ pouzivatel'ovi zranenie. Ochranny odev nesmie negativne
charakteristika:

ovplyvilovat’ zdravie a hygienu pouzivatela.

50 % bavlna / 50 % polypropylén s antibakteridlnou upravou

2. Termoponozky

minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadza¢ je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam
obstaravatela na vyhotovenie vyrobku, vyrobok moéze obsahovat’ prvky aj nad rdmec

Popis vyrobku: uvedeny obstaravatel'om):
zimné ponozky s termoizola¢nymi vlastnostami. Farba: tmava.
Froté spevnenie (froté¢ chodidlo), plochy Sev na $pici, lem by mal byt Siroky a jemny, aby
neskrtil Iytko a nebranil prietoku krvi.

Pouzitie: pre zamestnancov vykonavajucich prace vonku v zimnom obdobi

2016/425:

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)
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Ochranné vlastnosti:

e ochrana n6h pred chladom

Normy, poziadavky a
znacenie:

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)
vyrobok musi byt oznaceny sposobom oSetrovania

Velkostny sortiment:

35-46

obal musi tovar dostatocne chranit’ pred poskodenim pri manipulécii, preprave, vonkajSimi

Balenie: .

vplyvmi.

Materidl: min. 60 % bavlna alebo merino vlna; min. 20 % syntetické vlakno (PP alebo PA
Materidlova alebo PES alebo ich kombinacia); min. 3 % elastan.
charakteristika: Zabezpecujuce teplotny komfort v rozsahu tepldt — 20 °C az + 5 °C

Vyrobok nesmie nepriaznivo vplyvat’ na zdravie a bezpecnost’ pouzivatel'a

TECHNICKY POPIS - PRACOVNE A OCHRANNE ODEVY - CAST 9 - OSTATNE TEXTILNE VYROBKY

1. Pas Padvinovy

minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadza¢ je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam

Popis vyrobku: obstaravatela na vyhotovenie vyrobku, vyrobok moéze obsahovat’ prvky aj nad rdmec
uvedeny obstaravatel'om):
Padvinovy pas na ochranu krizovej Casti chrbtice pred poveternostnymi podmienkami
Poutzitie: pre pracovnikov vykonavajtcich prace v kol'ajisku

2016/425:

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)

X

Ochranné vlastnosti:

ochrana chrbtice a krizov pred poveternostnymi podmienkami — chlad

Velkostny sortiment:

univerzalna velkost’ nastaviteI'na suchym zipsom alebo $ntirkami na zaviazanie, pripadne
inym vhodnym spdsobom

Normy, poziadavky a
znacenie:

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)
vyrobok musi byt oznaceny sposobom oSetrovania

obal musi tovar dostatocne chranit’ pred poskodenim pri manipulécii, preprave, vonkajSimi

Balenie: .

vplyvmi.

vonkajsia vrstva: 100 % bavlna, vnutorna vrstva: 100 % polyester fleece
Materialova Vyrobok nesmie nepriaznivo vplyvat na zdravie a bezpe¢nost pouzivatela, ziadna Cast
charakteristika:

prichadzajtica do styku s pouzivatel'om pri noseni nesmie mat’ drsné povrchy alebo ostré
body, ktoré by mohli spdsobit’ pouzivatel'ovi zranenie.

2. Reflexna ¢iapka zimna

Popis vyrobku:

minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadza¢ je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam
obstaravatela na vyhotovenie vyrobku, vyrobok moéze obsahovat’ prvky aj nad rdmec
uvedeny obstaravatel'om):

Pletend Ciapka z materidlu fluorescencnej oranzovej farby so zateplenim, so striebristym

pasom po obvode na ochranu zamestnanca v zimnom obdobi pred poveternostnymi
podmienkami.

2016/425:

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)

Ochranné vlastnosti:

ochrana hlavy pred chladom a nepriaznivymi poveternostnymi podmienkami

Velkostny sortiment:

univerzalna vel'kost’

Normy, poziadavky a
znacenie:

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)
vyrobok musi byt oznaceny sposobom oSetrovania

Balenie:

obal musi tovar dostatocne chranit’ pred poskodenim pri manipulécii, preprave, vonkajSimi
vplyvmi.
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Vonkaj$i material: 100 % akryl, podSivka - 100 % polyester alebo iné syntetické vlakna.
Materidlova Vyrobok nesmie nepriaznivo vplyvat' na zdravie a bezpecnost’ pouzivatela, ziadna Cast’
charakteristika: prichadzajtica do styku s pouzivatelom pri noseni nesmie mat’ drsné povrchy alebo ostré
body, ktoré by mohli spdsobit’ pouzivatel'ovi zranenie.

3. Ciapka zimna z fleece materialu

minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadzac je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam
Popis vyrobku: obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku, vyrobok moéze obsahovat’ prvky aj nad ramec
uvedeny obstaravatel'om):

Ciapka - Siltovka z fleece - polyester materialu s krytmi na usi

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)

2016/425: X
Ochranné vlastnosti: ochrana hlavy pred chladom a nepriaznivymi poveternostnymi podmienkami
Velkostny sortiment: univerzalna vel'kost
Normy, poziadavky a Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)
znacenie: vyrobok musi byt oznaceny spésobom oSetrovania
Balenie: obal mqsi tovar dostatocne chranit’ pred poSkodenim pri manipulacii, preprave, vonkajsimi
vplyvmi.
o e farba: tmavomodra,
lc\;llzizli?t‘el;:siika: e fleece 100 % polyester,

Vyrobok nesmie nepriaznivo vplyvat’ na zdravie a bezpecnost’ pouzivatela.

4. Kukla pletena pod prilbu zimna

minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadza¢ je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam
Popis vyrobku: obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku, vyrobok moéze obsahovat’ prvky aj nad ramec
uvedeny obstaravatel'om):

kukla urcena na nosenie pod bezpecnostnu prilbu

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)

2016/425: x

Ochranné vlastnosti: e ochrana hlavy pred chladom, zlepSenie komfortu pri noseni bezpe¢nostnej prilby

Velkostny sortiment: univerzalna vel'kost

Normy, poziadavky a Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)

znacenie: vyrobok musi byt oznaceny spoésobom oSetrovania

Balenie: obal musi tovar dostatocne chranit’ pred poskodenim pri manipulécii, preprave, vonkajSimi
vplyvmi.
e akryl, resp. akryl/bavina

Materidlova e farba: tmavomodra alebo Cierna

charakteristika: Vyrobok nesmie nepriaznivo vplyvat' na zdravie a bezpe¢nost’ pouzivatel'a. Kukla musi
zabezpecovat’ moznost’ nosenia pod I'ubovol'nym modelom prilby, k prilbe sa
nepripeviiuje. Je na hlave stabilnd, nebrani vo vyhl'ade a dokonale prilicha k hlave.

5. Ciapka pod prilbu
minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadzac je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam

L obstaravatela na vyhotovenie vyrobku, vyrobok moéze obsahovat’ prvky aj nad rdmec
Popis vyrobku:

uvedeny obstaravatel'om):

Ciapka urcena na nosenie pod bezpecnostni prilbu na ochranu zamestnanca v zimnom
obdobi pred poveternostnymi podmienkami
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2016/425:

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)

Ochranné vlastnosti:

ochrana hlavy pred chladom

Velkostny sortiment:

univerzalna vel’kost’

Normy, poziadavky a
znacenie:

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)

vyrobok musi byt oznaceny sposobom oSetrovania

obal musi tovar dostatocne chranit’ pred poskodenim pri manipulécii, preprave, vonkajSimi

Balenie: .

vplyvmi.

e 100 % akryl, resp. akryl/bavlna, alebo polyester/elastan

e farba: tmavomodra alebo Cierna
Materlaloya. Vyrobok nesmie nepriaznivo vplyvat' na zdravie a bezpecnost’ pouzivatela. Ciapka musi
charakteristika:

zabezpecovat’ moznost’ nosenia pod 'ubovol'nym modelom prilby, k prilbe sa nepripeviiuje.
Je na hlave stabilna, nebréni vo vyhlade, ma prediZzenti zadnii ¢ast’ a dokonale prilicha
k hlave.

6. Ciapka so Siltom letna

Popis vyrobku:

minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadzac je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam
obstaravatela na vyhotovenie vyrobku, vyrobok moéze obsahovat’ prvky aj nad rdmec
uvedeny obstaravatel'om):

C¢iapka - Siltovka

2016/425:

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)

Ochranné vlastnosti:

e ochrana hlavy

Velkostny sortiment:

univerzalna velkost’ nastavitelnd vhodnym reguldtorom velkosti napr. pomocou kovovej
spony alebo suchého zipsu

Normy, poziadavky a
znacenie:

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)

vyrobok musi byt oznaceny sposobom oSetrovania

obal musi tovar dostatocne chranit’ pred poskodenim pri manipulécii, preprave, vonkajsimi

Balenie: .
vplyvmi.
e bavlna, resp. bavlna/polyester
o e farba: tmavomodra
Materialova .. ] s ) o o )
charakteristika: Siltovka ma prednu Cast’ vystuzent a vetranie je zabezpecené vetracimi otvormi, ktoré st

obgité. Silt je zlahka prehnuty a presivany.

Vyrobok nesmie nepriaznivo vplyvat’ na zdravie a bezpecnost’ pouzivatela.

7. Ciapka biela kucharska

Popis vyrobku:

minimélne poziadavky obstardvatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadzac je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam
obstaravatela na vyhotovenie vyrobku, vyrobok moéze obsahovat’ prvky aj nad ramec
uvedeny obstaravatel'om):

¢iapka so Siltom, univerzalna velkost” (nastaviteI'nd vhodnym spésobom napr. na gumicku
po obvode hlavy ), vhodna na pracu v potravinarskom priemysle

2016/425:

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)

Ochranné vlastnosti:

ochrana tvare a o¢i pred stekajiicim potom

Velkostny sortiment:

univerzalna vel'kost’ (nastavitena vhodnym spdsobom napr. na gumicku po obvode hlavy)

Normy, poziadavky a
znacenie:

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)

vyrobok musi byt oznaceny spésobom oSetrovania.
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Balenie:

obal musi tovar dostato¢ne chranit’ pred poSkodenim pri manipulécii, preprave, vonkajsimi
vplyvmi.

Materialova
charakteristika:

e farba: biela

e polyester/bavina

e Prednd Cast je vybavena &iltom, zadna Cast® &iapky je predizena zo sietovaného
materidlu, chrani vlasy a zarovenl umoziiuje priechod vzduchu. Po obvode hlavy na
gumicku, stredova Cast’ taktiez zo sietového materialu.

Material musi byt’ savy, mékky, rychloschnuci, nedrazdivy a prijemny na dotyk.
Nastavitel'nd vhodnym spésobom napr. na gumic¢ku po obvode hlavy alebo zapinanie na
suchy zips.

Vyrobok nesmie nepriaznivo vplyvat’ na zdravie a bezpecnost’ pouzivatela.

8. Celenka kucharska

Popis vyrobku:

minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchddzac je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam
obstaravatel’a na vyhotovenie vyrobku, vyrobok méze obsahovat’ prvky aj nad rdmec uvedeny
obstaravatel'om):

Celenka so Siltom vhodna na pracu v potravinarskom priemysle

2016/425:

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)

Ochranné vlastnosti:

e ochrana tvare a o¢i pred stekajucim potom

Velkostny sortiment:

univerzalna velkost’ (nastaviteIna vhodnym spésobom napr. na gumicku po obvode hlavy
alebo zapinanie na suchy zips)

Normy, poziadavky a
znacenie:

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)
vyrobok musi byt oznaceny sposobom oSetrovania

obal musi tovar dostatocne chranit’ pred poskodenim pri manipuldcii, preprave, vonkajsimi

Balenie: .
vplyvmi.
e  bavlna, resp, bavlna/polyester (min. podiel bavlny 65%), farba: biela
i Materidl musi byt’ savy, mékky, rychloschntici, nedrazdivy a prijemny na dotyk.
Materialova b , R iy po ,
charakteristika: Nastavitel'na vhodnym spésobom napr. na gumicku po obvode hlavy alebo zapinanie na suchy

Zips.
Vyrobok nesmie nepriaznivo vplyvat’ na zdravie a bezpecnost’ pouzivatela.

9. Satka trojuholnikova biela

Popis vyrobku:

minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadzac je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam
obstaravatela na vyhotovenie vyrobku, vyrobok moéze obsahovat’ prvky aj nad rdmec
uvedeny obstaravatel'om):

Satka trojuholnikového tvaru, vhodna na pracu v potravinarskom priemysle

farba: biela

2016/425:

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)

Ochranné vlastnosti:

e ochrana tvare a o¢i pred stekajucim potom

Velkostny sortiment:

univerzalna velkost’ nastavitel'na zavdzovanim na zadnej strane

Normy, poziadavky a
znacenie:

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)
vyrobok musi byt oznaceny sposobom oSetrovania

obal musi tovar dostatocne chranit’ pred poskodenim pri manipulécii, preprave, vonkajSimi

Balenie: .

vplyvmi.
Materialova e Dbavlna, resp. bavlna/polyester (min. podiel baviny 65%), farba: biela
charakteristika: Materidl musi byt’ savy, mékky, rychloschniici, nedrazdivy a prijemny na dotyk.
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Vyrobok nesmie nepriaznivo vplyvat’ na zdravie a bezpecnost’ pouzivatela.

10. Klobiik rybarsky

minimélne poziadavky obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku (t. j. uchadza¢ je opravneny
predlozit’ vyrobok vo vyhotoveni, ktoré neodporuje uvedenym minimalnym poziadavkam

Popis vyrobku: obstaravatel'a na vyhotovenie vyrobku, vyrobok moéze obsahovat’ prvky aj nad ramec
uvedeny obstaravatel'om):
klobuk sluziaci ako ochrana hlavy v nepriaznivych poveternostnych podmienkach
Poutzitie: pre pracovnikov vykonavajtcich prace v kol'ajisku

2016/425:

Kategoria OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU)

Ochranné vlastnosti:

e ochrana proti poveternostnym podmienkam — dazd’, UV Ziarenie, vietor

Velkostny sortiment:

univerzalna vel'kost’ nastavitel'na vhodnym spésobom napr. pomocou stahovacej $nturky

Normy, poziadavky a

Nariadenie EP a Rady (ES) 1907/2006 (REACH)

znacenie: vyrobok musi byt oznaceny spoésobom oSetrovania
Balenie: obal musi tovar dostatocne chranit’ pred poskodenim pri manipulécii, preprave, vonkajSimi
’ vplyvmi.
100 % polyester s povrstvenim PVC alebo PU, odolnost’ proti prenikaniu vody > 5000
mmH,0
oo farba: Cierna alebo zelena
Materialova .bo el
charakteristika: Vyrobok nesmie nepriaznivo vplyvat’ na zdravie a bezpecnost’ pouzivatela. Vrchna vrstva

vyrobku z nepremokavého materialu, s prieduSnou membranou prepustajucou vodnu paru,
lahka a pevné. Sucastou klobuku je chrani¢ krku a podbradny remienok - vyrobok mé
chréanit’ pouzivatel’a pred nepriaznivym pocasim dazd’om, slnkom a vetrom.

DALSIE POZIADAVKY OBSTARAVATEL’A VZTAHUJUCE SA K VSETKYM SAMOSTATNYM CASTIAM

PREDMETU ZAKAZKY:

KU VSETKYM POLOZKAM - SPRESNENIE VELCKOSTI:

Pozadované mnozstvo z jednotlivych velkosti konkrétneho druhu odevu bude uprestiované podla priebeznych pisomnych
objednavok vystavenych na zaklade rimcovej dohody. V pripade, Ze obstaravatel’ bude pozadovat’ int vel'kost (tzn. mierenku)

ako je uvedend v Casti B. Opis predmetu zakazky v nadviznosti na prilohu ¢. 2 Opis predmetu zakazky tychto sutaznych
podkladov, dod4 pozadované udaje, ktoré budu presne Specifikované v objednavke.

Pri polozkach, kde predmetom dodania je merna jednotka sup., v pisomnych objednavkach vystavenych na zéklade ramcovej
dohody si kupujici vyhradzuje pravo uvadzat’ aj rozdielnu vel’kost’ blizy a nohavic (napr. Bliza XXL, nohavice

XXXL...).

Vysvetlenie velkostného sortimentu: v pisomnych objednavkach SAP ECC.5.0 je uvedené ¢islo polozky (interné ¢islo polozky
pouzivané obstaravatel'om napr. 700566), nazov polozky (napr. Tri¢ko s vysokou viditel'nost'ou) a vel'kostny sortiment (Sarza
napr. 00.000.0L) tak ako je uvedeny priklad v tabul’ke:

IC. POLOZKY VELCKOSTNY SORTIMENT
P.C. POUZIVANE NAZOV POLOZKY MJ VZOR
OBSTARAVATELOM (VYSVETLENIE SKRATIEK)
00.000.00L
) o 00.
1 700566 Tricko s vysokou viditeI'nostou ks 000
00L. - velkost' L
70.076.062
70. - vyska postavy je 170
2 700175 Odev pre pil¢ikov ks | Pri oznadeni vy§kv je vynechans
prva Cislica
076. - obvod hrudnika
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\ \ ‘ ‘ 062. - obvod pasu

Oznacenie velkosti v SAP ECC 5.0:

00.000.00S velkost' S
00.000.00M velkost M
00.000.00L velkost' L
00.000.0XL velkost XL
00.000.XXL velkost XXL
00.00X.XXL velkost XXXL

Pomocna prevodova tabulka velkosti

vySkova skupina
damy [damy/pani{ damy | pani | pani
158 | 170 | 176 | 182 194
pani damy wySkova skupina
hrud.pas | prsia.boky J/A IV./Il. VI V. VI
38 | 076.062 | 076.084 s s s s s
40 | 080.066 | 080.088 s s s s s
42 | 084.070 | 084.092 s s s s s
44 | 088.074 | 088.096 s s s s s
46 | 092.078 | 092.100 s s s s M
s~ [48 | 096.082 | 096.104 s s s M M
&8 [s50 100.088 | 100.108 s s M M L
= |52 104.094 | 104.112 s M M L L
Q (54 708100 | 108.116 M M L L XL
56 . 112.106 | 112.120 M L L XL XL
58 | 116.112 | 116.124 L L XL XL XL
60 . 120.118 | 120.128 L XL XL XA XL
62 . 124.124 | 124.132 XL XL XL 0L DO
64 . 128.130 | 128.136 XL XL XL DO DO
66 . 132.136 | 132.140 XL XL DO DO DO
68 | 136.140 XL DO0L DO0L DO DO
PANSKE VEIKOSTI (ODEVY)
Oznacenie velkosti Pomocny udaj v SAP ECC 5.0
00.000.000 MIERENKA
70.076.062 2385
70.080.066 2405
70.084.070 2425
70.088.074 2445
70.092.078 2465
70.096.082 2485
70.100.088 2505
70.104.094 2525
70.108.100 2545
70.112.106 2565
70.116.112 2585
70.120.118 2605
70.124.124 2625
70.128.130 2645
70.132.136 2665
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70.136.140 2685
82.076.062 4385
82.080.066 4405
82.084.070 4425
82.088.074 4445
82.092.078 4465
82.096.082 4485
82.100.088 4505
82.104.094 4525
82.108.100 4545
82.112.106 4565
82.116.112 4585
82.120.118 4605
82.124.124 4625
82.128.130 4645
82.132.136 4665
82.136.140 4685
94.084.070 6425
94.088.074 6445
94.092.078 6465
94.096.082 6485
94.100.088 6505
94.104.094 6525
94.108.100 6545
94.112.106 6565
94.116.112 6585
94.120.118 6605
94.124.124 6625
94.128.130 6645
94.132.136 6665

Pozn: Nohavice panske maju strednui Cislicu v oznacent velkosti 000. Mensie a vicsie velkosti v ramci jednotlivych vyskovych
skupin na ,, MIERENKU “. Prvé cislo oznacuje vysku postavy, kde pri oznaceni vysky je vynechana prva Cislica. Druhé cislo je
obvod hrudnika a posledné cislo je obvod pdasu. Pomocny udaj - prvé cislo oznacenie vysky (I1. - vvska 170 cm, 1V. - vyska 182
cm, VI. - vyska 194 cm), druhé cislo oznacenie velkosti (napr. 38 - 68) a posledné cislo oznacenie postavy (4- Stihla post., 5 -

stred. post., 6 - plnostihla post.).

DAMSKE VELKOSTI (ODEVY)
Oznacenie vel'kosti Pomocny udaj v SAP ECC 5.0

00.000.000 MIERENKA
58.076.084 2385
58.080.088 2405
58.084.092 2425
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58.088.096 2445
58.092.100 2465
58.096.104 2485
58.100.108 2505
58.104.112 2525
58.108.116 2545
58.112.120 2565
58.116.124 2585
58.120.128 2605
58.124.132 2625
58.128.136 2645
58.132.140 2665
70.076.084 4385
70.080.088 4405
70.084.092 4425
70.088.096 4445
70.092.100 4465
70.096.104 4485
70.100.108 4505
70.104.112 4525
70.108.116 4545
70.112.120 4565
70.116.124 4585
70.120.128 4605
70.124.132 4625
70.128.136 4645
70.132.140 4665
76.076.084 6385
76.080.088 6405
76.084.092 6425
76.088.096 6445
76.092.100 6465
76.096.104 6485
76.100.108 6505
76.104.112 6525
76.108.116 6545
76.112.120 6565
76.116.124 6585
76.120.128 6605
76.124.132 6625
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76.128.136 6645

76.132.140 6665

Pozn.: Nohavice damske maju strednu Cislicu v oznaceni velkosti 000. MensSie a vdicsie velkosti v ramci jednotlivych vyskovych
skupin na ,, MIERENKU “. Prvé cislo oznacuje vysku postavy, kde pri oznaceni vysky je vynechana prva Cislica. Druhé cislo je
obvod hrudnika a posledné cislo je obvod bokov. Pomocny udaj - prvé cislo oznacenie vysky (I.- vyska 158 cm, 1V. - vyska 170
cm, VI.- viska 176 cm), druhé cislo oznacenie velkosti (napr. 38 - 66) a posledné cislo oznacenie postavy (4- stihla post., 5 -
stred. post., 6 - plnostihla post.).

KU VSETKYM POLOZKAM - OZNACENIE OOP LOGOM ZSR:

Logo musi byt’ pouzité v zmysle grafického manualu vizualnej prezentacie ZSR, pre ucely oznatenia OOP bude pouZita jedna
z povolenych farebnych verzii a to “BLUMO” modr4 alebo biela (v zavislosti pod podkladu, tak aby sa vytvoril kontrast).

Y
S
-l
2SR

,,BLUMO* modra:
CMYK 100 99 37 43
RGB 2723 72

HEX #1B1748
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VYTYCOVACIA SCHEMA
| ZOBRAZENIA

ZAKLADNA KOMBINACIA
ZNAK - LOGO ZSR

Vsetky tvary a kompozicné suvislosti
su pre kazdu mierku aplikacie za-
vazné. Pre Specifické situacie zob-
razenia znaku a loga je potrebné do-
drzat predpisany spdsob reproducie
podla nakresu

Reprodukovanie znaku pre vdetky
aplikécie je dovolené len metédou

- ©
l \ © fotoreprodukcie  originalu, alebo
= | elektronicky z autorizovanych zdro-
jow.
% Pre zobrazenie v nadstandardnej
—I mierke je potrebné dodrzat vernu
podobu znaku a logotypu pomocou

vynasania rastrom (upozornenie:
v pismene R je pouzitd opticka
deformacia kresby, ktord nie je
mozZné presne definovat).

Suvislost znaku a logotypu je sta-
novena vytycovacimi kdtami.

Pracovné a ochranné odevy - Cast’ 1 - Pracovné a ochranné odevy s vysokou viditePnost'ou - tri¢ka a vesty:

P.C. NAZOV POLOZKY

Pre niZ§ie uvedené polozky &. 1, & 2 a & 3 ma byt’ aplikacia loga ZSR (aplikicia - nastrek) na zikladnom materiali,
umiestnené na Pavej strane predného dielu v iirovni naprsného vrecka (ak ma odev vrecko, tak na vrecku v jeho
strede), vo velkosti - §irka 3 cm

Tricko s vysokou viditelnostou

Vesta s vysokou vidite'nostou S - L

Pracovné a ochranné odevy - Cast’ 2 - Pracovné a ochranné odevy s vysokou viditePnostou - nohavice a blizy:

P.C. NAZOV POLOZKY

Pre niz$ie uvedené polozky &. 1. a% & 4. ma byt’ aplikacia loga ZSR (aplikacia - nastrek) na zdkladnom materiali, ak
odev je s naprsenkou, tak umiestnené uprostred vrecka na naprsenke vo vel’kosti - Sirka 3 cm; ak odev nie je
s naprsenkou, tak na nohaviciach na spodnom okraji 'avej nohavice, priblizne 20 cm od spodného okraja, vo vel’kosti
- Sirka 3 cm

1. | Nohavice s vysokou viditel'nost'ou ddmske letné

2. | Nohavice s vysokou viditel'nost'ou panske letné

3. | Nohavice s vysokou viditel'nost'ou damske so zateplenim

4. | Nohavice s vysokou viditel'nost'ou panske so zateplenim

Pre niZie uvedené polozky & 5. a & 6. ma byt aplikacia loga ZSR (aplikacia - nastrek) na ziakladnom materiali,
umiestnené na P'avej strane predného dielu na vrecku v jeho strede, vo vel’kosti - Sirka 3 cm

5. | Bluza s vysokou viditel'nostou damska

6. | Bluza s vysokou viditelnost'ou panska

Pracovné a ochranné odevy - Cast’ 3 - Pracovné a ochranné odevy s vysokou viditelnostou — kabaty, navleky na
nohavice a plaste, spadajice do kategorie II v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU) 2016/425:
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P.C. NAZOV POLOZKY

Pre niZiie uvedené polozky &. 1. aZ & 3. ma byt’ aplikacia loga ZSR (aplikacia - nastrek) na zikladnom materiali,
umiestnené na P'avej strane predného dielu v tirovni naprsného vrecka (ak ma odev vrecko, tak na vrecku v jeho
strede), vo vel’kosti - Sirka 3 cm

1. | Kabat s vysokou viditeI'nost'ou kratky s odnimatel'nou otepl'ovacou vlozkou

2. | Kabat s vysokou viditeI'nostou dlhy s odnimatel'nou otepl'ovacou vlozkou

4. | Pl1ast s vysokou vidite'nost'ou s kapuciiou

Pre niZiie uvedenti polozku &. 3. ma byt’ aplikacia loga ZSR (aplikacia - nastrek) na zikladnom materiali, umiestnenz
na spodnom okraji Pavej nohavice, priblizne 20 cm od spodného okraja, vo velkosti - §irka 3 cm

3. | Navlek na nohavice proti dazd'u s vysokou viditenostou

Pracovné a ochranné odevy - Cast’ 4 - Pracovné a ochranné odevy spadajiice do kategérie I v zmysle Nariadenia EP
a Rady (EU) 2016/42S:

P.C. NAZOV POLOZKY

Pre niZie uvedené polozky & 1. a & 2. ma byt aplikacia loga ZSR (aplikacia - nastrek) na zikladnom materiali,
umiestnené na Pavej strane predného dielu na vrecku v jeho strede, vo velkosti - Sirka 3 cm, na nohaviciach na
zakladnom materiali, na spodnom okraji avej nohavice, pribliZzne 20 cm od spodného okraja, vo velkosti - Sirka 3
cm

1. | Odev modry damsky (nohavice letné, bluza)

2. | Odev modry pansky (nohavice letné, bluza)

Pre niZie uvedené polozky & 3. a & 4. ma byt’ aplikacia loga ZSR (aplikacia - nastrek) na zikladnom materiali,
umiestnené uprostred vrecka na naprsenke , vo vel’kosti - Sirka 3 cm

3. | Nohavice modré damske so zateplenim

4. | Nohavice modré panske so zateplenim

Pre niZiie uvedent polozku &. 5. ma byt aplikacia loga ZSR (aplikacia - nastrek) na ziakladnom materiali, umiestnené
na Pavej strane predného dielu v irovni naprsného vrecka (ak ma odev vrecko, tak na vrecku v jeho strede), vo
vel’Kkosti - Sirka 3 cm, na nohaviciach na spodnom okraji Pavej nohavice, pribliZzne 20 cm od spodného okraja, vo
vel’Kkosti - Sirka 3 cm

5. | Odev kanalizacny

Pracovné a ochranné odevy - Cast’ 5 - Pracovné a ochranné odevy spadajiice do kategérie II v zmysle Nariadenia EP
a Rady (EU) 2016/42S:

P.C. NAZOV POLOZKY

Pre niZiie uvedené polozky &. 1. aZ & 3. ma byt’ aplikacia loga ZSR (aplikacia - nastrek) na zikladnom materiali,
umiestnené na P'avej strane predného dielu v tirovni naprsného vrecka (ak ma odev vrecko, tak na vrecku v jeho
strede), vo vel’kosti - Sirka 3 cm

1. | Kabat modry 3/4 s odnimatel'nou otepl'ovacou vlozkou

2. | Plast 3/4 s kapuciiou

3. | Plast dlhy s kapuctiou
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Pracovné a ochranné odevy - Cast’ 6 - Pracovné a ochranné odevy spadajiice do kategérie III v zmysle Nariadenia EP
a Rady (EU) 2016/425:

P.C. NAZOV POLOZKY

Pre niZiie uvedené polozky & 1., & 2., & 5. a & 6. ma byt aplikacia loga ZSR (aplikacia - nastrek) na ziakladnom
materiali, umiestnené na Pavej strane predného dielu v drovni naprsného vrecka (ak ma odev vrecko, tak na vrecku
v jeho strede), vo vel’kosti - Sirka 3 cm

1. | Kabat s vysokou vidite'nost'ou antistaticky so zateplenim pre tankovanie pohonnych latok

2. | Odev antistaticky s nehorl'avou tpravou - kombinéza

5. | Odev pre prace s kyselinami, zdsadami a natermi

6. | Odev pre prace s chemickymi latkami - jednorazovy

Pre niZie uvedenii polozku &. 3. a & 4. ma byt aplikacia loga ZSR (aplikacia - nastrek) na zikladnom materiali,
umiestnené na P'avej strane predného dielu v tirovni naprsného vrecka (ak ma odev vrecko, tak na vrecku v jeho
strede), vo velkosti - Sirka 3 cm, na nohaviciach na spodnom okraji Pavej nohavice, priblizne 20 cm od spodného
okraja, vo vel’kosti - Sirka 3 cm

3. | Odev hutnicky

4. | Odev pre pilcikov

Pracovné a ochranné odevy - Cast’ 7 - Tri¢ka, nohavice, blizy, plaste a zastery:

P.C. NAZOV POLOZKY

Pre niZiie uvedené polozky &. 1., & 2., & 5 az & 13. ma byt aplikicia loga ZSR (aplikacia - nastrek) na ziakladnom
materiali, umiestnené na Pavej strane predného dielu v drovni naprsného vrecka (ak ma odev vrecko, tak na vrecku
v jeho strede), vo vel’kosti - Sirka 3 cm

1. | Tricko biele letné, kratky rukav

2. | Tricko oranzové letné, kratky rukév

5. | Bluza biela kucharska damska, kratky rukav

6. Bluza biela kucharska

7. | Plast damsky modry, krétky rukav

8. | Plast damsky biely, kratky rukav

9. | P1ast damsky biely

10. | Plast pansky biely

11. | Plast damsky modry

12. | Pl&s¢ pansky modry

13. | Zastera damska Satova

Pre niZie uvedené polozky & 3. a & 4. ma byt’ aplikacia loga ZSR (aplikacia - nastrek) na zikladnom materiali,
umiestnené na spodnom okraji 'avej nohavice, pribliZne 20 cm od spodného okraja, vo velkosti - Sirka 3 cm

3. | Nohavice biele damske
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4.

Nohavice biele panske

Pre niZSie uvedenii polozku & 14. ma byt aplikacia loga ZSR (aplikacia - nastrek) na ziakladnom materiali, pribliZne

10 cm od horného okraja zastery, vo vel’kosti - Sirka 3 cm
14. | Zastera kucharska
Pracovné a ochranné odevy - Cast’ 8 - Termobielizeii:
p.C. NAZOV POLOZKY
NiZ§ie uvedené polozky & 1. a & 2. nebudii oznadené logom ZSR
1. | Termobielizen
2. | Termoponozky
Pracovné a ochranné odevy - Cast’ 9 - Ostatné textilné vyrobky:
p.C. NAZOV POLOZKY
NiZ§ie uvedené polozky & 1., &. 2, & 4., & 5. a & 9. nebudii ozna&ené logom ZSR
1. | Pas ladvinovy
2. | Reflexna ¢iapka zimna
4. | Kukla pletend pod prilbu zimna
5. | Ciapka pod prilbu
9. | Satka trojuholnikova biela

Pre niz$ie uvedené polozky &. 3, & 6. az & 8. a & 10. ma byt aplikacia loga ZSR (aplikacia - nastrek) na ziakladnom
materiali, umiestnené v strede vyrobku, vo vel’kosti - Sirka 3 cm

3. | Ciapka zimna z fleece materialu
6. | Ciapka so Siltom letna

7. | Ciapka biela kucharska

8. | Celenka kucharska

10. | Klobuk rybarsky

AK pri jednotlivych poloZkach nie je moZné umiestnit’ logo v zmysle poZiadaviek obstaravatela uvedenych vyssie,
z dovodu zniZenia iirovne vlastnosti garantovanych vyrobcom napr. vakuovym balenim, obstaravatel’ nepoZaduje, aby
vyrobok bol oznateny logom ZSR. Logo ZSR je mozné riesit’ v tomto pripade aj jeho osobitnym priloZenim vo forme
nalepky.
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